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Epilog
(namisto prologu)

Jsem tedy mrtva. Je stfeda 29. listopadu roku 1780 vecer, dvé
minuty po devaté. VIhka tma klade zmééené prsty na vychlad-
14 okenni skla. Priizraéna hmota brani, aby mé unesla tem-
nota ulic, uz neslysim, jak doktor Stérck zavira okno, protoze
se v kouté tfesou kiehkd dévcatka, a ja jsem ho chtéla mit
oteviené, protoze jsem neméla dost vzduchu.

V poslednich letech jsem nenavidéla zaviena okna, potie-
bovala jsem dychat a mit jistotu, Ze zachytim v neviditelnych
komirkach a lalocich svych plic vlase¢nice vzduchu, kfehké
papéri kysliku. V poslednich minutidch mi bolest roztahovala
plice jako obrovské kovové zvony pana Guericka v Magde-
burgu (vzpominka na prirodovédné pokusy drahého Frantis-
ka), potom jako by se zvony zvétsily a jedna jejich polovina
zalehla Viden a druh4 zakryla tuto sint Hofburgu, postupné
dopadla na mramorovou podlahu, neviditelné stroje, vyve-
vy a dalsi roztodivné pristroje z riznych konéin fise zacaly
pracovat, aby vysaly zpod chladné polokoule vSechen kyslik,
v§echen vzduch, cely neopakovatelny zivot, ubohé dychani.
Jako by ani nebylo Boha vSemohouciho, pana duchovna, jako
by méli pravdu filozofové, ¢ekajici v pfitmi na vSech dvo-
rech Evropy, zatracenci jako Voltaire, La Mettrie, jako by
byl ¢lovek opravdu jen stroj. Chybél mi vzduch, dusila jsem
se v kfecich. Pocitala jsem, kolik jesté vydrzim, divala
jsem se po sini a hledala stopy strasné kovové polokoule
zvonu, ktera mé mackala. V plicich mi chréelo, pracuji ve
mn¢é v§echny ty dosud nevynalezené stroje a vyhanéji ze mé
zivot. Ze svého kfesla jsem vidéla stal se stihlymi nohami,



opira se o néj muj zarazeny syn Maxmilian, nad stil se na-
klani dvorni 1ékat pan Storck, od kraje koberce se blizi vé-
voda Albert Sasko-Tésinsky, uhersky mistodrzici v Bratislavé,
a v kouté se chvéji mé dcery. Nejprve vévodova zena, ma
draha Marie Kristina, dobra vila bratislavského hradu, ma
neznicitelna laska, ma replika, mé zZenstvi, mé mladi pre-
trvavajici v jeji kiehkosti a laskavosti. Place. Vedle Kristiny
stoji Marianna s divné odvracenou tvari, abych ji nevidéla
do o¢i. Tvar s kamennou jistotou, jako by v ni nebyla jistota
Kristova, ale jistota neznadmych sil, riznych kamend a mi-
neraldi, ve kterych se prehrabava, hladi je a bavi se s nimi,
minci, které tak vytrvale sbira, jistota svobodného zednare
Ignéce Borna.

Ma smrt je uz védecky popsana a zakreslena. VSechno
probihalo, jak ma. Jak se slusi na promyslenou a koruno-
vanou, vskutku cisarskou a kralovskou smrt. Kdybych jes-
té jednou zdvihla hlavu, uvidéla bych, jak se zleva u mého
kfesla chysta pokleknout muj zpovédnik, pater Ignac Miiller
z kostela svaté Doroty, ¢lovék s privilegiem, ze se dozvédél,
co se nedozvédél nikdo z téch, kdo jsou okolo, ani cisaf, ani
arcivévodkyné a vévodové. Pravdaze, jsem opravdu nemo-
derni, na konci osmnéactého stoleti se uz zpravidla neumira
se zpovédnikem, a kdyz ano, tak jen se zamérem pojistit se,
s naplasti proti dabelskému zivotu, v hrozné nouzi, v pasca-
lovské kalkulaci se ptivola zpovédnik. (Co kdyby nahodou
existoval Nejvyssi, a dokonce soudil nase ¢iny?) Umiram tak
jako tak, potiebuji vedle sebe prelata, jenze v jistém smyslu
je uz pozdé. Cekala jsem od Boha jesté nékolik minut, moz-
na hodin, mohlo se snad prodlouzit tohle umirani v kiesle
plynulym rozhovorem. Jenze uz je pozdé¢, vSichni okolo vidi,
jak se trapim a dusim, poléva mé pot, touzim po chladu alp-
skych potoktli. Rdda bych se napila z vod Moravy ¢i Ybbsu
(jak je v podobé ¢arovnych zZen odlil mistr Donner v sousosi
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fontany na Novém trhu), jak bych se zhluboka napila! Nej-
radéji bych se pfiblizila k Traunu. Donner ho znazornil jako
nadherného mladence s bujnou kstici. Je sklonény nad pra-
menem, svaly se mu lesknou potem a je opasany soudkem
z dubového dfeva, jez uchovava svézest vod. Uz nikdy neuvi-
dim Novy trh s Donnerovymi sochami, nevstoupim do zadné-
ho ateliéru, neuvidim ani sebe samu na mnohych obrazech,
medailich a sochach, vzpfimenou, jesté nezestarlou, s kras-
nym télem, s hrdé vypjatym poprsim, krasnéjsim nez hrudi
Donnerovych nymf. Uz nikdy nebudu nikomu patfit. Uz ne-
jsem, jen zastavam.

Vedle mé u opéradla kfesla strnule kle¢i cisat. Nervozné
a vycerpané se zadychava, ¢erveny v obli¢eji. Vychutnavam
jeho starosti. V této chvili mné starosti ubudou a jemu pfi-
budou. Pfed nékolika minutami jsem se o sebe jeSté starala,
doufala jsem, zZe si uloupim hrstku okamzikd, aby se miska
vah tolik neprevazila na stranu zla, ale ted uz je pozdeé. Véci
zkamen¢ly. Vysoké francouzské okno se zavielo. Uz necitim,
jak mé zezadu hladi dalsi dcera. Alzbéta se schovala za kreslo,
jako uz roky schovava svou kdysi krasnou tvaricku, desitky
let znetvofenou nestovicemi. Pfemohla ji trpkost a zahalka.
Alzbéta stoji za mnou v nacechrané krinoliné a jeji bled4 ruka
se opira o vysoké opéradlo. Libam té na nadhernou tvar, Alz-
béto, kdysi ma nejkrasnéjsi, Bozi prst té zohavil a nikdy jsi
v liné neucitila muze. Odsoudili jsme té k samoté u dvora,
vim, odted budes jesté naléhavéji pocitovat cisafovu nena-
vista pohrdani Kounicovo. Moji rodinu nazyvaji panoptikem.
Jesté jsem chtéla mnoho véci zafidit, mnohé urovnat, vyslovit
tolik rad a napsat mnoho dopist, ale uz mi nebylo dopfano
¢asu. Jsem mrtva.

Dvé minuty po devaté ucitil cisarf Josef II., jak mi strnulo
rameno a znehybnéla hlava. Ustal chropot a posledni kie¢
se rozplynula.



Svicky vedle vysokého francouzského okna jako by ze sebe
stfdsly sprsku chorobnych slin, prestaly se chvét a klidné se
narovnaly. Uz nedycham.

Jesté pred nékolika hodinami jsem mohla uniknout stra-
chu z neznama. Ted uz je pozdé. M¢é starosti budou jiného
druhu nez jak zabezpecit pompézni barokni pohteb a zakazat
tancovacky, divadelni pfedstaveni a koncerty. M4 smrt, soud-
ni stolice, které jsem Sedesat tfi let unikala, mé dohonila.

Zanékolik hodin, az pomine hrtiza z mého skonu, zaénou
si okolostojici délat vycitky, pro¢ mé pred jedendcti dny pus-
tili na hon na bazanty (prudky a vytrvaly lijak, zima v lesich,
byla jsem prostydla do morku kosti), ale chtéla jsem vidét své
nejdrazsi déti, Marii Kristinu a jejiho Alberta. Ted, v hodiné
mé smrti, stoji oba mladi z Bratislavy vzadu v séle, jako by
se citili vinni. Zitra se budou mé déti i dvorané hadat, kdo
zavinil, ze jsem prostydla, pro¢ mé véas neprevezli do lovec-
kého zdmecku nebo nedopravili zpét do Vidné. Mozn4 také
zacnou rozebirat, proé¢ jsem $la na svatek Vsech svatych do
ledové krypty kapucinti. Méla jsem snad letos udélat vyjim-
ku? Neméla jsem chvilku pobyt s milovanym manzelem Fran-
tiskem Stépanem, neméla jsem si na sklonku zivota hodinku
pohovofit s mrtvymi naseho rodu? Od smrti mého manzela
se krypty staly mymi tane¢nimi saly, pfedsini mé pfipravy na
smrt, jejim chrdmem, zivou ukazkou nevyjadritelnych jeva,
mistem vzpominek na zemfelé. Nebala jsem se svych predkd,
bala jsem se sebe, svého pocitani.

Hadali se nade mnou uz od zac¢atku toho hloupého pro-
chladnuti. Vzdyt jsem zpocatku neméla ani horec¢ku. Cisar
témer véril v mou nesmrtelnost. V1adl uz delsi dobu bez
mého zasahovani, ma nemoc mu do uréité miry vyhovovala.
Zavirala jsem se do svych komnat, beze spanku jsem travila
noci a dny, psala jsem desitky dopisti do celé Evropy svym
détem a pritelkynim. Jen Kristina v Bratislavé citila neklid
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a pred tydnem nahle pfijelai s knizetem Albertem. ,Matka je
vzoufalém stavu, nevidite, Velicenstvo?“ fekla bratrovi. Cisar
Josefjen mavl rukou. Zdala jsem se mu neznicitelna. Obofili se
na doktora Storcka, zaka slavného Van Swietena, ze mé radné
nelééi. (Van Swieten, Donner, Khevenhiller i dalsi radcové
a generalové, vSichni uz jsou mrtvi, jen ja jsem zUstavala na-
zivu.) Za dva dny jsem pozadala o svatost umirajicich. Josef
se viditelné znepokojil. Chudak Storck. Pfisahou jsem ho za-
vazala, at mi oznami, az se ptiblizi den mé smrti. Nemilosrdné
a jasné. Véera mi rekl: ,Veli¢enstvo, ano, je ¢as se pfipravit.“

Trapila jsem se dva dny.

»Jsou to uz posledni kiece?“

»Jesté ne,“ zakoktal se Storck.

»Tedy nejhorsi mam jesté pred sebou?“

Prikyvl. Pokousel se mi naordinovat utisujici Iéky. Odmit-
la jsem. Cisafovna matka, kralovna ceska a uherska, arcivé-
vodkyné rakouska nebude umirat ve spanku.

Ne, musim védét o vSéem. Smrt mé pronasledovala od
détstvi. Vyrostla jsem v ovzdusi krypt a tézkych zavést, na
svatebni cesté v Italii, kdyz jsem byla nejzamilovanéjsi, jsem
vidéla katafalky a nelidské smute¢ni slavobrany v barokni
mohutnosti. Mezitim tance, hony a karty. Ale kazdy vecer
upozornéni na smrt. Odmitala jsem dnes vecer véfit, Ze smrt
je dlouhotrvajici slavnost, a proto je strasna. Smrt musi byt
néco jednodussiho a pochopitelnéjsiho, jedna kulka, zasah
mecem, bodnuti kopim, vrazeny ndz. V naSem stoleti uz ne-
umiraji panovnici na bojistich, ale chréi v rozlehlych palacich,
napodobenindch Versailles. Kralové neumiraji na banality,
jako umirdm ja. Reknéme na nachlazeni. Miij drahy otec
zemrel pravé tak, po lovu, proklety podzim stfedni Evropy,
nerozhodny a bez mrazu, slizky jako ropuchy v hnijicich
tlnich, pachnouci jako zkazené ryby v kuchynich chuda-
ka. Miij manzel cisaf FrantiSek zemfel nahle v Innsbrucku.
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Uvidéla jsem ho uz jen na katafalku. Srdce se zastavi z ne-
znamych pricin, které Van Swieten a jeho profesofi nestacili
prozkoumat.

Dnes po obéd¢ a vecer chtéli vSichni kolem mé, abych
si na chvilku zdfimla. Rozcilila jsem se. Stvofitel mé muize
kazdou chvili povolat k sob¢, bojim se usnout tieba jen na
minutku. Nechci, aby mé smrt zastihla necekané. Chci vidét,
Jjak pfichdzi smrt. Nic jiného mé uz nezajima. Véera a dnes
jsem odehnala vSechny dcery, nemusi vidét, jak se trapi kdysi
nejkrasnéjsi panovnice Evropy, jak se sviji v kfec¢ich a dusi pfi
kasli, jak se pfitom natfasa jeji tlusté télo v ¢ernych Satech,
nenamalovana a vyc¢erpana, s dvojitou bradou, vypadanymi
vlasy, oteklyma o¢ima, masa bezvladdného a nadbyte¢ného
téla. Jen Josef II., mij syn a spoluvladce, od mé smrti jedi-
ny panovnik rozsihlé fiSe od Chebu po Krakov, od Terstu
po Kosice, od Mildna po Bélehrad, od Bruselu po Temesvar,
muze a musi vyslechnout svou matku a odptirkyni. Ztstaly
nam jen dva dny, podle Boziho i lidského soudu mé posled-
ni dny, abychom mezi zachvaty u otevienych oken probrali
vSechno, co mé jesté znepokojovalo. Jen my dva. Vyridili jsme
mnohé spisy, pripojila jsem dodatek k zavéti, odkazala peni-
ze stovkam $kol, které jsem zalozila. Ted mtizeme dale pra-
covat. Vzpominali jsme na desitky jmen, zhodnotili postoj
kazdého, pratel i nepratel, korunované hlavy nebo sedlaka,
Ludvika XVI., manzela mé lehkomyslné dcery Marie Antoi-
netty, minéni papeze i ruské carevny, anglického krale, ba-
vorského kurfifta, pruského krale Fridricha (pfezil mé o Sest
let), zidt1 i svobodnych zednafd, jezuitt i jansenistd, mrtvého
Voltaira (zemfel ohavné, mam radost, ze zemfel jinak nez ja),
kardinala Migazziho, Esterhdzyt, Palffy(, Kinskych, Harra-
chi, Nosticd, vsech, ktefi se od mé smrti tfesou strachy, jak
s nimi nalozi Josef II., az se mu uvolni ruce. Svazovala jsem
mu je ja, moje matefska péce. Od zitfka, od ¢tvrtka, vzejde
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v zemich naseho mocndrstvi novy vék, chce ho nastolit muj
syn, dravy a nespokojeny. (Jsem jen Josef IL., ale chci, aby mi
tikali Veliky.) Nikdy uz mé nenazvou Velikd. Ruska carevna
Katefina je pry uz Velika. Bezbozny Voltaire ji pochlebova¢né
nazval Semiramis Severu. Nestanu se Velkou v déjinach. Ja
jsem si nelehala do postele s dvofany a nezavrazdila jsem
svého muze. Byla jsem a zlistanu jen Marii Terezii, mozna
dobrou matkou. ZGstanu na medailich a pochovaji mé v kryp-
té kapucint. Zbude po mné jesté néco vic?

,Chcivideét, jak prichdzi smrt.“ (Marie Terezie nemohla dy-
chat, myslela, ze okna jsou pfiviend, ale byla dokoran. Ztézka
se zvedla z kfesla a potacela se k pohovce. Kdyz na ni klesla,
Josef se ji pokusil pomoci. ,Vase Veli¢enstvo, Spatné se vam
lezi.“ — ,Ne,“ odpovédéla. ,Dost dobfe na to, abych umftela.”)
Zaslechla jsem samu sebe. Po chvili mé obestfelo bilo. Neko-
neéné plachty, krystalicky bilé stény hrobky.

Jsem tedy mrtva a priSel ¢as uctovani. Kdo si co uchoval
a co zustava jen mné. Protoze vladcové nejsou nikdy sami,
i kdyz se nam zd4, ze jsou osamoceni. Tizi je vladnuti. Vlad-
coveé vétSinou neodpovidaji za svou smrt, ale zpravidla odpo-
vidaji za smrt svych poddanych.

Plnych ctyticet let a jeden mésic jsem vladla miliontm.
Ted je konec.

Jsem mrtva. Je to jen obmeéna véty: Budu souzena. Jak

obstojim?
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I. Pavaby mladi

»Prosim té, tiseji,“ zacpala mu dlani tsta. Dlani vonéla, ale byla
velika. Zorica méla velkou dlan. Takovou sedlackou, pomyslel
si dragoun. Pokozku méla naopak jemnou. , Uz nékolik let
nepracuji, mdj mily, Selim mé nenech4 pracovat.”

»~Nemuzu tiSeji,“ vzdychal a vnimal viini Zoricinych prs,
prevaloval je nad sebou. ,Zorico, pojedes se mnou. Zitra od-
jizdime.“

Zorica se zarazila, prestala se vrtét a tiSe se rozesmala. Po-
sadila se a za¢ala mu bubnovat dlanémi po hrudi.

»Jsi silny, Ignaci. MUj silny vojak.“ Libala ho na slepené
vlasy a Ignac, jak ji ucitil, znovu za¢inal ztracet védomi. ,,Co
ty jsi vlastné za¢, Ignaci? P&s4k, nebo jizdni? Rekni, milacku.
Rozmarné se zasmala. ,Radé¢ji chodis, nebo sedis?* Zavali-
la ho bélosti téla, nevonéla sazemi, ale jakymisi voriavkami,
které urcité vyzebrala od muze, bosenského kupce. ,Neumis
mluvit? Jsi §patny jezdec a jesté horsi pésak, Ignacku. Spatni
jste vy bojovnici, neni divu, Ze vas Turek zahnal za Dunaj
a Savu. Neumis porazit ani me¢, dragoune.*

Dragoun se nadzvedl, urazka zabolela, velkd, bila Zorica
lezici na ném ho rozzurila. Otevrel Gista, chtél zakricet, ale
znovu mu je zavrela, jak se mu na né prilepila. Cely vlhky,
zenin dech ho omamil, bezvladné klesl na slamnik, pfisata
Zorica s nim. UslySel, jak se Zeniny vlasy otfely o platno sta-
nu, a ten zvuk mu na chvili pfipomnél domoyv, jasné poledne
pred otcovou chalupou, matka s bratrem Adamem napinaji
utkané platno a kolikuji ho, aby se vysusilo. Zorica asi nezna
zvuk napinaného platna, jeji muz Selim ji hali jen do batistu,
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aby se nemusel namahat pfi vysvlékani (,jak davno jsem se
nemilovala, Selim je stale na cestach, m@j mily dragoune,
muj drahy Slovacku*). Platenici z Hornich Uher se v jiznich
pohrani¢nich vojenskych oblastech jaksi nemohou prosadit,
je tu mnoho Arménfi, Zidt a Bosfian.

»Tak ty mi neprozradis, kdo jsi? Nejsi ty ndhodou felcar, co
se jen tak naslepo tahne s Raku$any az sem k nam? Nejsi ty
nahodou jen takovy ztfeSténec, co by chtél vydélat na vojné
proti Turkovi?“

»Zorico, ja...

Zorica mu drzela hlavu v rukou a libala ho jako blazniv4,
pokousel se setfit si sliny z tvari a vousd. Chtél si osvobodit
ruce, dopracoval se az k zenin¢ tvari, ale Zorica najednou
ztuhla. Bradavky se ji napnuly jako horni dil stanového dilce
a Ignac ucitil v dlanich jeji mohutné télo. Neprosel tu dlou-
hou cestu od stehen k tsttim, ruce mu ztistaly na bocich
a kupcova zena pfimhouftila o¢i.

»Ty mé nechces, dragoune? Zitra neodjedes, to si pamatu;!
Prilepim té, uvidis. Pfisaju se k tobé a bude$ mé poslouchat,
pacholka si z tebe udélam, slouzit mi bude$, jsem pravo-
slavna a svobodna zZena, byvala sedlacka, zena nejbohatsiho
kupce z Banatu. Kdyz budu chtit, plukovnik Landau té pro-
zene uli¢kou. Budu-li mit naladu, ddm té potrestat panem
generalem Neippergem. Nebo chces, aby té nechal potrestat
sam arcivévoda Frantisek Stépan Lotrinsky, nejvyssi velitel
cisatskych vojsk? Staci, abych zavrtéla boky, a Selim sezene
dva tisice tolar@ na vystroj vasich plukd a pani plukovnici
a generalové mi splni kazdé prani. Kazdé, rozumis? Mam
moc, Ignici, a ty jsi jen obycejny dragoun. Mas Stésti, Ze se
nase nareci tak podobaji a ja ti rozumim skoro kazdé slovo.
Rekni, jak mé miluje$?*

»Moc té miluji, Zorico. Jsi ta nejrozpustilejsi zenska, jakou
jsem kdy mél.“
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»Tak se mi to libi. Ale to neni vSechno. Jesté mi rekni, o¢
jsem hezéi nez Spinava Desanka, co ti véera pred stanem la-
tala kalhoty a sva uboha prsicka si vylozila ze satd. M4 je jako
shnilé a prezralé hrusticky.“ Chytila dragouna za vlasy. ,,Cos
s ni mél, ty lumpe, ty Sejdifi uhersko-slovensky?*

»Pust me, Zorico, pro Matku Bozi, o vlasy mé pfipravis, ty
nenasytna. Nejsem didstojnik ani pan general, abych si mohl
vyrvané vlasy zakryt napudrovanou parukou.“

»Slama je ta tvoje paruka, ty ubozaku odkudsi z Karpat, ty
zlodéji slepic a nezbedniku. Jedina tvoje ozdoba je ten tvij
ocasek, muj nejmilejsi a pevny ocasku. Vzhiiru do zbrané,
muj dragoune. Co to citim? Skoro nic. Zaostfi si zbran, otevri
kfesadlo a do kleku pfede mnou, ty éerte... Po¢kej, nezamlou-
vej, jak to bylo s Desankou?“

»Desanka jen kalhoty... nevéri§? Desanka za mnou nepfisla,
prisla za Ferem. Ten si na ni mysli. Pfisaham, sedéla u naseho
stanu, nejdriv jeho pozasivala, potom bily kabatec, takovy
kyrysnicky jsem ji donesl...”

»Donesl? Ukradls ho z erdrniho skladu, ty ¢ub¢i synu. Zndm
ten kabat. Pfedevéirem dodal Selim vasemu plukovnikovi
pét tuctt kabatc(i, sama jsem je s pacholkem vezla do sypky,
tam, co mate plukovni sklad.”

WVzdyt ano, Certice jsi, ty arodé€jnice, pred tebou ¢loveék nic
neschova. No a Desanka ztistala u Fera, nabidla se... ze zaSije.
Vis, jak bylo horko, vsechno ji jako by samo sebou vyskoc¢ilo
ze $atd.“ Ignac mavl rukou. ,,A Ze bych nevéd¢l, Ze Desanka je
jen takova... rozdava¢na. U nds doma mame o nich pisnicku.*

S ¢im jsem se narodila,

tim se Zivit musim.

Kdybych chlapciim neddvala,
umrela bych, tusim.

Dala bych ti, dala, ale neni misto...
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Zorica zatahala Ignace za usi, az ho zabolelo.

»Ja ti ddm dévée Stédré, az bude$ mit télo jeden ohen. Ty
potvoro jedna!“ Kroutila mu pomalu ucho, az se na n¢j svalila.

»Desance vSechno samo vyskoc¢ilo. No dobra. Tvému Ferovi
to asi staci.“

»Jsi stokrat krasnéjsi nez Desanka.“

»=Opakuj po mné, Ignaci. Odkud Ze ty vlastné jsi?“

»Z Terchové, Trenc¢inska stolice.“

»Opakuj po mné: ja Ignac, zvany Kollar, z Terchové z Hor-
nich Uher, dragoun uhersko-kralovského pluku, tu slavnostné
vyhlasuji, ze Desanka, schovanka kupce Vitice, je jen takova
uboha rasple, bez ni¢eho a bez vSeho, zatimco pani Zorica,
zena kupce Selima, moje svobodna milenka, je stokrat kras-
néjsi, hodna a rovna kralovnam a...“

»... zatimco pani Zorica, Zena kupce Selima, moje svobod-
na a milovand, blazniva a nejuzasnéjsi milenka, je tisickrat
krasné€jsi nez vSichni andélé a dablové...“

Tvare se potkaly, téla spojila, nemohli vydrzet.

»Jen nekfi¢me, proboha,“ Septali si do usi a skoro ohluchli.
Vsechno se s nimi zatocilo a vojensky stan se ve dvé hodiny
v noci proménil na palac blazenosti s nejtajnéjsimi komna-
tami. ,,Udélej mi dité, maj nejdrazsi. Udélej mi ho,“ sténala.
»Bude po tobé. Nikdy ho neopustim. Miij neuvétitelny. Ze ty
meé neopusti§? Zbehni od pluku, vic ptitlac¢, skryji té jako ted.
Vzdycky jen v sobé.*

»Usnul jsi. Prikryla jsem té.
»Ale ty prochladnes.”
»Musis se vic pritulit. Jesté bliz. V noci je chladno.“
»Je nad ranem. Za chvili za¢ne Fero bubnovat.*
»Jak malo ¢asu ndm zustava, hladila ho, ,,ohfeji té, ty maj
ocasku. Po obédé¢ ti donesu houni. Jednou mi ji muz...“
»Nechci od n¢j nic.“
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»Mé mas od néj.

»Iy jsi, Zorico, sama od sebe.“

»,Hodi se ti na dlouhych cestach. Tydny pajdete nahoru
Madarskem. Dostanes se bliz k domovu. Nem4$ radost?“

Ignac Kollar neodpovidal. Odtahl hlavu. Zoriciny vlasy ho
lechtaly. Pozoroval ¢erné $vy stanu, vytvarely na sedivé plach-
té temny kiiz.

,Nevim,“ zamumlal. ,TéSim se na matku, ale sama vis, co
je sedlacka bida. Mnoho souzeni. Prarodice jsem vidaval jen
v noci, svalili se na slamniky, unaveni jako zvifata. Chalupa
nam zpustla, nebylo kdy ani co zasit, ani nebyl ¢as okopat
brambory za chalupou. Matka nosila vSechna kufata panstvu
na zamek, sami jsme po cely rok nevidéli masa ani funt.“

»Proto jsi utekl?“

Ignéac prikyvl.

»Cela rodina utekla. Otec se uchytil v Bystrici u fary a tro-
chu se mu ulehéilo.“

Zorica ho zamyslené hladila.

»Myslela jsem si, ze takova bida je jen u nas. Divis se, ze
jsem se odevzdala Selimovi a libala mu nohy, kdyz prisel nase
o mé pozadat? Moji rodic¢e hledéli na Selima jako na Boziho
posla, protoze z jejich dcery udélal pani. Rozumis? Obcas
je mi smutno a proplac¢u celou noc, domt k nasim vsak ne-
jdu. Srdce by mi puklo.“ Obratila se k Ignacovi a potichu ho
libala. , Proklata valka, proklaty Turek. Tolik se o tebe bojim,
vojacku muj. VSichni tu krev vylijete, svoji mladost ztratite.
Marn¢é nam pomahate. Tohle je za¢arovany pas zemé. Co si
japamatuji, dédek i pradédek jen o Turkovi mluvili. My jsme
tady takova proklata krajina nikoho. Jen vojaci se tady stfidaji,
rabuji a zase tAhnou dal, ale za Dunajem je odnepameéti stale
Turek. Za ¢asu prince Evzena se zdalo, zZe je s Turkem amen.
Ale princ Evzen zemfel a ti vasi dnesni generalové jsou jen
packalové. To sam dobfe vis. Nedejboze, ze by Turka porazili,
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je spojeny s ¢certem, mozna je ten jeho Allah silnéjsi nez nas
Buh. Nevim, jsem jen hloupé sedlacké dévce.“

»,Nevim, Zorico, jestli jsou valka a Turek vinni. U nas ne-
mame Turka odnepaméti, a prece nase chalupy pustnou, celé
vesnice utikaji dold do Madarska a sem k vam. Tady najdou
alespon opusténa pole, neorana a bez grofd. Budte stastni,
Ze nemate pany na krku.“

»Jak to, ze nemame? Neni svéta bez pand. Jsou to vasi ra-
kousti dlistojnici, privali se tureéti harambasové, prepada-
vaji nds nacelnici pandurt. A kazdy jen krade a bere. Odtud
sedlaci utekli uz pred lety, tady se uzivi jen kupec, ktery zZije
z vas, z vojska.”

»=Undasv horach je, pAnbuh zaplat, uz skoro pil stoleti klid.
Velci pani z Uher se dohodli s cisafem a valka nas nesouzi.
Ale co z toho, kdyz nas nici robota? Byli taci, co se vzboufili,
utekli do hor. Vi$ ty, Zorico, jaké mame krasné hory? Jednou
té tam vezmu, namoudusi. V horach zili svobodné a pfepada-
vali zdmky. Jejich viidce byl od nés. O ném jsi neslysela. Juro
Janosik se jmenoval. V kazdé vesnici se za néj u nas modlili
chudici, i kdyz ho vyhlasili za zbojnika. A ¢eho dosahl? Cisaf-
$ti ho chytili, zupni vrchnost odsoudila a za zebro ho povésili.
Nasi se na n¢j pamatuji, vypravéli o ném, stalo se to pred
dvéma desitkami let. A co se zménilo? Nic. Ve zlstalo pfi sta-
rém.“ Ignac Kollar se protahl na ltizku a drzel v ruce Zoricinu
velkou dlan. ,Ve dne v noci zaptahat volky a koné pro pan-
ské pole, kazdy tyden nosit vSechno z domu na pansky sttl.
Kdybys vidéla ty hostiny, predkrmy a zakusky, pastiky a sosy.
Pecené a smazené maso z celého svéta vari kuchati z Vlach
a Francie. A to si mamka a desitky jinych od ust utrhuji. Uro-
zeni pani. Pry pro obranu vlasti. Jak to? Ja tady bojuji, ne maj
pan. Ten si najal plukovnika Landaua a maj pan si sedi kdesi
ve Vidni nebo v Bratislavé, nadbiha hrabénkam, hereckam
a dévkam.“
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sTiseji, Ignacku, ldsko moje. Obejmi mé jesté jednou. Uz
zacina svitat, vSechno nam skon¢i.“

Ignac Kollar jako by prestal vnimat Zenu vedle sebe a za-
hledél se na stanovou plachtu nad sebou. Jak venku ptibyvalo
svétla, ménila se ze Sedé na bélavou. Pro¢ se trapime i pfi
milovani? Nebo se osudu neda uniknout?

»Otec je otrokem for§pontu. Umis trochu némecky, Zori-
co? To je jako potah. A cel4 chalupa pla¢e nad davkami, co
nam vrchnost pfedepsala. Vis, kdosi k nam ptinesl na zaprazi
odkudsi pisnicku. Nikdo ho nezarazil. Mozna byl opily, ale
takhle verSoval:“

Dva lotri jsou v nasi zemi zndmi,

Peter Porcia a Pavel ForSpont zvani,
Porcia ti vezme vse tu i tam,

Forspont zase koné, voly bere nam.

Pro Porcie jsem vSechno rozprodal

a majetek sviij do zdstavy dal.

Zistaly mi jen boty déravé

a na krku starost o sedm hladovych déti.

Zorica se vymanila z objeti.

,Rikas, ze vasi utikaji sem k nam? Celé vesnice ze se vylid-
nuji? Tak prijd’i ty sem. Podivej, nasi fe¢i rozumis, je podob-
na té vasi nahore. Zemé je tu dost, pfijd, budeme se vidat.“

»Ne, Zorico, m¢& uz k poli nikdo na svété, ani Panenka Ma-
ria, nedostane. Dal jsem se naverbovat, uz sviij celozivotni
kfiz mam. M{j bratr Adam také utekl z domova. Faraf ho
doporuéil jezuitim. Studuje u nich ve Stiavnici. AZ se dostanu
domti, pojedu ho tam navstivit. Ale k ndm do vesnice, nikdy.
Aby mé tam chytili? Ne. Bratr Adam se vyu¢i farafem nebo
bude mnichem a bude se mit dobre, vSechno dostane. Mné

vy

se nechce zebrat u jinych. A jsem i hfi$ny, Zorico.*
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»To, Ze jsme spolu, neni hfich.

»Jak to?«

»Kdyz spavas s opravdovym srdcem a laskou, ne za tolary,
tak to pfed PAnem Bohem neni hfich.*

,Kdo té tohle ucil?

»,Nas pop. Kdyz jsem byla jesté divenka, chodila jsem
k nému poklizet. Nejdfiv jsem plakala. Hloupa jsem byla,
dnes vim, ze mé vyuzil, ale bala jsem se ho, nakonec jsem
si zvykla. Byl vcelku hezky. Jeho Zena méla souchotiny a po-
spavala celé mésice v zatuchlé chysi, do které jsem nesméla
vstoupit. Pop k ni posilal jen sluhu, aby vynesl smeti.*

Je dévkou od détstvi? Ignac Kollar se zarazil. Pochopitelné,
pro¢ by jinak spavala s nasimi dragouny?

wénecek jsi do manzelstvi nedonesla, Zorico.

»Selim mé nejdiiv zbil, hned o svatebni noci, potom nad
rdnem jsem ho objala a nelitoval. Doufala jsem, ze zapomene.
Ijajsem védéla, ze nejsem v néznych rukou, ale unikla jsem
selské otroc¢iné. Zalibilo se mi pokfikovat na sluzky a hrozit
mladym pacholkim,” rozesmala se. ,,Svadéla jsem je, hrala si
s nimi, tak jako si kdysi u nds na vesnici hraval pop se mnou.
Zla jsem, muj dragoune, zkazena. Ale uz neumim jinak. Kdyz
néco délam, délam to poradné, z celé duse a srdce. Jestli s te-
bou budu mit dité, dostane jméno po tobé. I kdyz nevim, jestli
mi ho u nas takovym divhym jménem pokiti. Co ze to bylo
za svatého muze?“

,Svétec ze Spanél, pry zakladatel jezuitského fadu.

»A to je co?“

»Nikdy jsi nic neslySela o jezuitech? Jsou uceni, stokrat
moudriejsi nez ostatni mnisi, zpustli vesnicti farafi a vasi popi.
U¢i se jen na univerzitach, vychovavaji si i dorost. Pfijdou
do vesnice a vyberou nejSikovnéjsi hochy. Stréi je do svych
Skol. Tak se dostal do svéta i na§ Adamek. Jezuité jsou peceni

vV o

vafeni na kralovskych dvorech. Tahaji za $narky, co ovladaji
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svét. Vidélas uz loutkové divadlo? Jednou u nas byli, takovi
z Cech, krasné véci hrali, loutky jako zivé, v nadhernych 3a-
teckach. Jen seshora je neviditelni lidé za provazky tahali.“

»Jak rdda bych vidéla loutkové divadlo!*

Zorica odhrnula vojenskou houni a jeji bilé télo zasvitilo
na pozadi stanového platna. I kdyz se Ignécovi zaviraly o¢i
nevyspanim, zamotala se mu hlava, pfelévala se mu vrouci
hmota jako lektvar a nebojacné sahl na hroty prsu, jez se
otocily k nému. Opravdu ji musim opustit? S kym tak bude
zitra lehat, kdyz bude kupec Selim na cestach?

»Zorico, ja... nemuzu bez tebe. Vratim se k tob€. Pfisaham.
Jesté jednou se vratim na Dolni zem, pomstim své druhy.
V tureckém tdbofe u Kornie jsme nasli tisic dvé sté usek-
nutych hlav naSich vojakd. Turci je jednu po druhé usekali.
Na to se neda zapomenout. My se sem jesté vratime, Zorico.
Az se budou stavét nové pluky, prihlasim se.“ Zarazil se.
Chtél se ji svéfit, ze by jednou chtél byt v éele praporu nebo
setniny. Cist a psat se uz nauéil. Jednou ptijde ¢as a Ignac
Kollar, i kdyz neni urozeného ptivodu, dostane jako udatny
vojak davéru a bude moci velet alespon nékolika vojakim.
»Potom urcité prijdu a vezmu si té za zenu, Zorico. Mezitim
Selim umfe.“

»~Nemluv tak. Nezna$ ho. Je tlusty jako vepf, srdnaty jako
byk, ale vychytraly jako zmije. Proklouzne mezi prsty. Uz teh-
dy, o svatebni noci jsem poznala, zZe po dobrém se od né¢ho
neosvobodim. Jen Isti. Kdyz zjistil, Ze nejsem panna, zufil
jako divoké prase, dupal a zmlatil mé do krve. M¢la jsem pro-
to povleéeni krvavé, muj mily, aby sluzebnictvo nic nezjistilo.
Ze zoufalstvi jsem vykficela jméno toho, kdo mé o poctivost
pripravil. Za pul roku nasli popa z nasi vesnice po hrozné
boufce lezet mrtvého v zahradé fary pod odlomenou vétvi.
Ne, muj mily dragoune, dokud mj zdkonity muz Selim zije,
ty kupcovu zenu nedostanes. Jen tajné. Z mé vale. Sdm by té
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zabil. Nebo by najal pandury, aby té v noci ubili. Radé&ji utec¢u
ja s tebou.”

»Neuteces, Zorico. Dokud jsem jen obycejny cisafsky dra-
goun, se mnou nepudjdes. A jestli jednou budu nécim vic, to
ti dnes rano opravdu neumim povédét. Musime se rozloudit,
Zorico... Coze, ty plac¢es?“

Libal ji na vlhké oci a objal ji.

Dotkli se vzajemné a opétovné je to vzrusilo. Bubenik ci-
safskych dragount pluku pana Landaua se za nékolik minut
ozval. Oba milenci se smali, ostré zvuky bubnu je jesté vice
rozpalily. Svou svobodu nasli v $ileném bubnovani, které jako
by znélo na jejich pocest a povzbuzeni.

Po dlouhd 1éta v nich zlovéstné zvuky vojenskych bube-
nikd nevzbuzovaly strach, ale vzpominku na spole¢né chvile.
Vnéjsi svét se zdal pfemozitelny.

&

»Tak bratfi¢ku, jak se citis v tloze velkovévody toskanského?«
V hlase Karla Lotrinského bylo citit ironii, kterou ani neskry-
val. ,VSechny parady, které ti tv(ij vérny a dosud neznamy lid
chysta, ti pomohou zapomenout na zmatek, ktery jsme zane-
chali na jiném konci Evropy. Za chvili za¢ne ohnostroj, krasné
Italky uz éekaji. Slavnost na tvoji pocest jim rozboufi krev
v hrudich. Vase Jasnosti, mésto Livorno vam lezi u nohou.“
Princ Karel Lotrinsky si narovnal paruku a zakrouzil elegant-
né rukou pred svym bratrem.

Frantisek Stépan Lotrinsky mél podle narychlo postave-
nych vitéznych obloukd a slavobran v Toskansku, a zvlasté
v hlavnim mésté Florencii, ted nejnovéjsi titul FrantiSek III.,
velkovévoda toskansky. Stal u okna kralovského palace
v Livornu a dival se na podlouhlé nadmésti. Tvorily je dvou-
poschodové méstanské domy s rovnymi stfechami. Z oken
visely pestrobarevné prapory, vlajky s erby, zaclony, vysivané

23



zaveésy, vSechno na pocest velkovévody, jenz se ptisel po dvou
letech kone¢né podivat na svou novou zem, kterou ted vidél
poprvé. Frantiskav pohled se tmyslné vyhnul obludné pyra-
midé¢, stojici uprostfed ndmésti presné proti oknlim palace
a ¢néjici vysoko, snad az do vysky kostelnich vézi. Na vrcho-
lu pyramidy byla socha (sadrova?) andéla s velkou troubou.
Oznamoval zemi, Ze pod nim je pyramida pohadkové zemé
hojnosti. Nevi se, jak to livornsti Zidé vymysleli, ze andél
z vrcholu pyramidy, sahajici do vysky kostelni véze, do této
chvile nespadl a ze ho nesezrala hejna vran, ktera krouzila
kolem. Tato babylonské véz hojnosti, postavena podle pred-
stav zidovskych obchodnikt, neochvéjné ¢néla proti jarnimu
nebi a na jejim upati vyzpévovali podnapili livornsti ob¢ané,
dovadély déti, prohanéli se mladenci a taneénimi kroky po-
skakovaly nedockavé divky. VSichno obc¢as pohlédli vzhtru
na stupnovité terasy pohadkové véze, kde na jednotlivych
stupnich nafikaly privazané srnky, kviceli divocaci a zajici,
kokrhali kohouti a kdakaly slepice, to véechno umné¢ pripev-
néné za nohy k drevénym ramiim. Na vyssich terasach vise-
ly Sunky, klobasky, hroudy rozmanitych syrti, nahrdelniky
z vajec, slovem vsechno, co snazivi kupci sehnali na pocest
nového vladce.

,UZ jsem leccos vid€l, ale néco tak nevkusného jesté ne,*
zabrucel novopedéeny velkovévoda. , Je tfeba se vSak povznést
nad banalitu. Toskansko je vlasti bankért a eldoradem ob-
chodnikd. To neni k zahozeni. Proc¢ tedy nepochvalit poddané
za tohle monstrum?“

»,No, ve Florencii té privitali trochu vkusnéji. Jadot je Si-
kovny architekt, je tfeba ho vyuzit i ve Vidni. V§iml sis, jak té
zvécnili na vitézném oblouku pred florentskou branou San
Gallo v pIné zbroji jako hrdinu boje s Turkem? Kdyby ti stavi-
telé védéli, jak to bylo v Srbsku a Banatu doopravdy...

,Prestan, Karle!“
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»,Nebud precitlivély, bratficku. Zvykej si. Vidensky dvir
a hlavné tvij vzneseny tchan ti jesté nejednou pfedhodi, jaky
vlastné jsi hrdina a vojeviidce.”

»Pro¢ nemluvi§ v mnozném cisle? Cisat nas oba povéril ve-
lenim vypravy proti Turkéim. Jsme v tom namoceni spolecné.“

»Jestli té to uspokoji, prosim. Stale vsak vystupuji jen jako
tvlj bratr. Ty jsi ale manzel budouci naslednice trinu, bu-
douci vladce velké habsburské riSe. Pardon, zakladatel nové
dynastie, ted uz habsbursko-lotrinské.«

Frantisek oteviel vysoké trojdilné okno. Do siné vpadl
ramus z livornského ndmeésti. V davu uvidél nezndmou tvar
zeny s vysokym tcesem a velkyma oc¢ima. Svitila ze skupinky
déti a lisila se od nich smutkem. Jeji nehybn4 tvar byla jako
socha, zkamenély mramor uprostred blaznivého veseli. Je to
ma vlastni duge, pomyslel si. Zena s bilou tvafi jako by po-
hnula hlavou smérem k jeho oknu. Rychle usko¢il od okna
a nechal pred sebe spadnout bohaté fasenou zaclonu. Tvar
krasky byla ted prosekana zaclonou. Jsem za mfizi. Je mi tfi-
cet let a jsem otrok. Vézen dynastickych zajm1.

Obratil se k bratrovi.

»Je miztoho nanic. Nezda se ti to vsechno ponizujici? Nova
dynastie. Ja zastupuji lotrinsky rod. Na papire. Ve skute¢nosti
jsem se musel pisemné vzdat Lotrinska, nasi vlasti, nAdherné-
ho koutu Evropy, ktery ma ptivab némecké krajiny a lehkost
francouzského ducha. Co jsou vSechny tyhle maskarady proti
nasi rodné zemi?“

»,Dobfe vi§, ze to byla podminka Francie, aby uznala prag-
matickou sankei. Lotrinsko v rukou Francouzi je cena, kterou
Habsburkové zaplatili, aby tvoje manzelka mohla bez obav
zasednout na nedélitelny habsbursky triin. Za malé Lotrinsko
dostanes pul Evropy. Zd4 se ti to malo? A navic od tchana su-
venyr. Do osobniho vlastnictvi velkovévodstvi toskanské, plné
dart prirody, jako jsou italské krasavice a zidovsti bankéri.”

25



»Ano, ano. Pfesvédc¢uje mé o tom i ma milovana zena. Ro-
zumem uvazeno, je vsechno v pofadku,“ odvratil se od okna,
»neni ti vsak podezielé, jak nas s hanbou odvolali z tureckého
bojisté? Neni tahle cesta do Toskanska jen jakousi fintou, aby
se nas ve Vidni zbavili? Nebude to prace cisafovych radcti
v Hofburgu, pfedevsim odporného Bartensteina? Nemrzi té,
zZe jsme jako vojevidci tam dole vlastné selhali, Karle?“
Karel Lotrinsky se napfimil.

WV zadném pripadé se necitim byt Spatnym vojakem.“

»Ja se necitim byt dobrym vojakem, Karle. Jsem mozna
dobry finan¢nik, bavi mé zakladat dilny, manufaktury, zve-
lebovat nase zemé, ale ne chrapat pod stany a fvat na stovky
tupych sedlakd, které zverbovali a oblékli do bilych kabatcta
rakouskych dragount, granatnik( a kavaleristi. Nebavi mé
sedét nad mapami a kreslit Siky plukd, setnin a praport. Vy-
myslet, zda bude 1épe pouzit Sikmy, rovny nebo obloukovy §ik,
pocitat, kolik vojaka je tfeba nechat v druhém sledu, kolik
v zaloze. Nenavidim rozkazy k chytani dezertéra a tim méné
touzim po...“ polkl, protoze pfi té vzpomince mu bylo na zvra-
ceni, ,netouzim po boji a jest€ méné po tom, co nasledovalo
vzdy vecer, kvileni ranénych a tak. Takové obrazy nemohu
vylié¢it nikomu. A tim spi§ mé nézné plavovlasce, té teprve
ne. Kvali Marii Terezii jsem uposlechl cisafova rozkazu, ale
to ti fikam, princi Karle Lotrinsky, ze paldruhého roku na
Balkané mi stadilo. Nikdy vic nebudu val¢it. Radéji se usid-
lim ve Florencii, pfivezeme sem nase dcerky a budeme tu zit
avladnout, jak nejlépe dovedeme. V Toskansku se pokusim
po sobé néco zanechat. Néco jiného nez potoky krve.*

Karel Lotrinsky se pohrdavé usmal.

,Ivlj sen o osmnactém stoleti jako o véku osviceného miru
pochdzi ziejmé z Francie. Svét ve Versailles, svét Ludvika XV.,
ktery si zije uprostied zapadni Evropy, daleko od potencial-
nich nepratel, je jisté blazenym svétem pro lidi naseho stavu.
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Ija bych si pral byt u Ludvika a u nozek pani Pompadourky
tfeba jen dvoranem. Jenze sbirku podivnych kralovstvi, kni-
zectvi, vévodstvi a btthvijakych provincii ve stfedu a na jihu
Evropy, jakymi jsou drzavy Habsburkd, to neudrzi$ ani rok
pohromadé blahosklonnymi tuvahami francouzskych encyklo-
pedistti, ale jen armadami, zbranémi. S tou tvou mirumilov-
nosti se ti muaze lehce stat, ze zistane$ s plivabnou Marii
Terezii jen velkovévodou toskanskym a ni¢im vic.“

Vibec by mi to nevadilo, bratfe. Mam jinou pfedstavu
o svété a o naSem stoleti.“ Polkl. Odolal pokuSeni prozra-
dit bratrovi zazitek z cesty do Londyna, podniknuté pred
nékolika roky, jeSté za otcova Zivota. Cestoval s lordem
Chesterfieldem. (Londynska noc, zastré¢ena uli¢ka, skromna
mistnost, zavazané oc¢i a potom oslepujici svice, kli¢ mléen-
livosti, zednarska 16ze, rukavice na ¢istotu umyslq, slib 16zi:
bude skromnym stavitelem krasnéjsiho a spravedlivéjsiho
svéta.) Dival se do zhrublé tvare svého bratra, v duchu se
krotil, nesmim se unahlit. Musim zachovat tajemstvi. Jed-
nou pfijde ¢as a korunované hlavy v Evropé, v§ichni dnesni
naslednici trana (vzpomnél si na jemného a vtipného prus-
kého korunniho prince Fridricha, jeho svatba, Fridrich hraje
na flétnu) v duchu tajnych slibt pfinesou svym zemim novy,
osviceny vek, nastoli stoleti volnosti, v némz se bude vic ce-
nit prace a podnikavost nez finceni zbranémi a despotismus.

»Myslim, Karle, Ze se liSime v nazorech na smysl vlady a zi-
vota vibec. Svét ovladaji zakony. Nikdo je nesmi poruSovat.
Jen objevit a vyuzivat. Nejsou to zakony papezu ani kardina-
14, ani Lutherd, Kalvinti, Ignact z Loyoly ani jinych fanatikd.
Jsou to prirodni zakony.“ FrantiSek Lotrinsky presel k vysoké
komod¢ a vyndal z ni knizku. Ukazal ji bratrovi.

wDuch zdkonii? To zni krasné.“

»Ano, Montesquieu. Pfecti si to. Ted si znovu ¢tu jeho Per-
ské listy. Tady mas citat jako usity na tebe, strana sto dvacet
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jedna: Je osudem hrdini nicit se dobyvanim zemi, které pak
najednou ztrati, nebo podmariovat si ndrody, které potom sami
musi znicit; jako ten Silenec, ktery se nicil tim, Ze kupoval sochy
a hned je rozbijel. Nejsme i my takovi Silenci?“ zavrel knizku.

»,Davam si predéitat z Montesquieua kazdé rano, kdyz mé ob-
1ékaji, chystaji mi paruku a pudruji.“

»Zda se, ze cisar Karel VI. se fidi francouzskymi spisova-
teli, kdyz se priliS nestaré o své drzavy, ale radéji komponuje
opery, sam si je diriguje a travi celé dny na lovech divokych
kachen mezi Dunajem a Moravou. Podle toho je tedy dnesni
svét na nejlepsi cesté k osvicenému véku. Skoda jen, Ze tu-
recky sultan nec¢te Montesquieua. Piestoze snad byly Perské
listy adresovany praveé jemu.*

,Prichazi jiny vék. Dobyvat je tfeba néco jiného. Podivej
se kolem sebe. Kolik nepoznanych véci nas obklopuje. Lidé
prichazeji na to, ze zbohatnout se d4 nejen loupezi, kontri-
bucemi, ale i objevovanim pfirodnich zdkond, vytvafenim
novych hodnot, praci. Celé nase dosavadni mysleni, zame-
fené jen na pochybné a lidmi povymyslené moralni zakony,
je tfeba zrevidovat. Nad zakony moralky, které si pro sebe
vhodné upravili knézi, sektari a fanatici, jsou zakony prirody.

»Moudfe vymysleno, velkovévodo toskansky. A s témito
nazory se sveéfujes i své nézné manzelce? Slovem, zachce-li
se ti milovat, tak si das pfivést z ulice hezkou méstku. Kdyz
ti neodold dvorni ddma velkovévodkyné, je to v ramci ptirod-
niho zakona. Je to zakon francouzského dvora ve Versailles,
stuttgartského dvora, bavorského Nymphenburgu, Petro-
dvorce, varsavskych Lazienek, drazdanského dvora. Zkratka
celd vzdélana Evropa je uz na nejlepsi cesté uplatnit vzneSené
prirodni zakony. Takze kde je chyba?... Je to dobfe vymysleno,
témér pro zpovédnici.“

,<Posmésky mé nepresvédcis. Na svété jsou zajimavéjsi
véci nez vyhrané bitvy na bojisti nebo v batistovych postelich.
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Zamyslel se uz nékdo z dnes$nich filozofti a moralistt nad
tim, kolik vazi mozky vSech lidi, ktefi ted ziji na zemékouli?
Zmeétil uz nékdo, kolik vody naprsi za rok a odkud se ta voda
bere?“ Velkovévoda toskansky maval Perskymi listy, prst mél
zastréeny na oblibené strané a volné parafrazoval: ,Asi by
se vSichni papezovi ucenci poradné zapotili, nez by nam
prozradili, kolik mil urazi zvuk za hodinu nebo jak dlouho
trva, nez k nam doleti slune¢ni paprsek, nebo kolik sadht
nas deli od planety Saturn. To jsou, bratficku, otazky pana
Montesquieua. Vis, v jaké kfivce je tfeba sestrojit lod, aby z ni
byla ta nejlepsi plachetnice? Tyto zdkony neosiniuji falesSnou
uctou. Pravé pro svou jednoduchost ziistaly dlouho nepoznané
a lidé sijen po dlouhém baddni uvédomili jejich diileZitost a roz-
sah. Prvy zdkon zni, Ze kazdé téleso se pohybuje v pfimce, pokud
nenarazi na prekdzku, kterd ho odchyli od sméru (strana deva-
desat sedm).“ Zaklapl knizecku. ,Tohle bude bilance zitika.
A jaji chci ¢éist jako prvni. I jako vladce.“

Karel Lotrinsky se rozesmal.

»Myslim, Zze mé presvédceni o krase primky je lehce otfesi-
telné. Radéji pfisaham na krasu zenskych ktivek. Podivej se,
co prozrazuje vystfih tamté zrzavé Livornanky, ktera se sklani
nad svym capartem! Pfrece jen se smifim s timto Toskanskem
misto rodného Lotrinska.*

Jeho slova zanikla v nahlém zvuku fanfar. Okenni tabu-
le se zachvély tim, jak zaznély hlasy desitek plechovych na-
strojui. Bratfi se vrhli k okntim. Proti ultramarinovému nebi
stala pyramida rajskych blazenosti zlovéstné jako nebety¢na
aztécka svatyné. Za ni vyslehl ohniostroj. Sou¢asné na c¢tyrech
stranach stupniovité konstrukce vyrazili ¢tyfi rozkosni mla-
dici v trikotech télové barvy (jsou jako nazi, zarazil se Karel
Lotrinsky). Vybéhli az na predposledni terasu, kde se leskly
stiibrité klece s kanarky a korelami zativych barev. Chlapci
bézeli jako akrobati po okraji terasy, otvirali jednu klicku za

29



druhou, az kazdy z nich doSel na konec své terasy. Tam za-
palili pochodné a sebé&hli o terasu niz. Pyramida hojnosti se
tak od vrcholu postupné niz a niz rozzarila a k italskému nebi
vylétly desitky vylekanych ptac¢kid, nerozhodné zakrouzily nad
sochou andéla a vydaly se nad mofe, za zapadajicim sluncem.
Ctyfi odvazlivei, nadherni Apollonové, splnili svou tilohu a se-
radili se pod okny velkovévody toskanského. Ozvaly se vykiiky
slavy, fanfary doznély. Z pfistavu se ozval prvni vysttel z déla.

FrantiSek Lotrinsky se podival na komodu. Hodiny se vzty-
cenym jelenem (dar Palffyti z Bratislavy, kdyz tam byl jako
uhersky mistodrzitel) ukazovaly pravé sest hodin. Hluk z na-
mésti zavinil, ze velkovévoda ani nezpozoroval, jak se pred
nim vynofil komornik a uctivé ukazal na dvoukftidlé dvere
na boku siné. Neviditelna ruka rozeviela bilé dvefe jako an-
de¢lska kridla a v nich se objevila vysoka, $tihla plavovlaska
v modravych Satech s kulatym vystfihem.

Serenissima Maria Theresa, Arciduchessa d’Austria, e Gran
Duchessa di Toscana,“ ohlasil chraplavym hlasem komornik.

Kracela k nim s rozevienym narucim.

»Slavnost zacala pfesné, panové,“ usmala se. Pockala, az ji
oba bratfi polibi ruku, a potom zlehka objala svého manzela.
V pozadi stala stara hrabénka Fuchsova, jeji davna péstounka,
spoleé¢nice na jejich italské cesté.

Mladi vladcové Toskanska piistoupili k otevienému oknu.
Drzeli se za ruce a usmivali se na namésti. Nad pristavem
vybuchoval ohnostroj. Z vysoké oblohy do mofte padaly riiz-
né variace pismen F a MT. Z druhého okna se dival Karel
Lotrinsky.

Recké ohné za pyramidou hojnosti dohoftivaly, pochodné
na ¢tyfech stranach pyramidy jesté plapolaly. Nékolik uho-
felych oslepenych kanarkd spadlo na dlazbu. Velkovévoda
sivSiml, jak se hlou¢ek déti hned vrhl na zem a zacal se prat
o cizokrajné mrtvolky. Ohniostroj nad méstem jesté vybucho-
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val novymi kaskadami, ale pyramida hojnosti ztemnéla. Na
pravé strané se ozval praskot dfeva, od pochodné se vznala
drevéna konstrukce. Mezi vybuchy ohnostroje zalostné me-
Cela jesté ziva zvirata.

Vtom FrantiSek ucitil, jak divéi ruka jeho Zeny ztuhla a jeji
nehty se mu zaryly do dlané. Marie Terezie stala strnuld, po-
hled ji padl na Gpati pyramidy hojnosti. Prvni odvazlivci se vy-
mifenymi ranami bodnutim usmrcovali jeleny a dvé srnky,
které se jesté hybaly nad naméstim. Za nimi postupovaly Zeny
a déti. ZkuSené hospodynky cviéenymi pohyby kroutily krky
kurat, slepic a kohoutd. Na nebe vyletovaly zbytky ohnostroje,
ale na ndmésti kiupaly kosti zvifat, stfikala krev, 1étalo pefi.
Ozyvaly se vyktiky a slévaly se v jediny fev. Osamélé rachejtle
nad pristavem opsaly posledni kiivky a klesly do neznadma.

»Finito, finito!“ chraptél komornik a pokousel se odlakat
vladafsky par od okna.

Vecefe je pripravena, starosta ¢eka,“ snazila se pfipome-
nout hrabénka Fuchsova své svéfenkyni.

Komornik rdznym pohybem zat4hl zaclonu v oknech. Ma-
rii Terezii zajiskfily o¢i a velitelskym pohybem ho zarazila.
Zaclona zustala v ptli cesty.

Pyramida hojnosti uz po jedné strané horela a v matoz-
ném svétle praskajicitho trdmu a hoficich hadrt se rychle
skrabaly drobné postavicky, desitky Livornant (kolik uboza-
ka?) zaplavily podstavec, natahovaly ruce na dalsi terasy, kde
visely dlouhé $nury klobasek, Sunky a houpaly se zluté boch-
niky syrt. Prvni lovei nerozhodnosti fvali na podstavci, palilo
je dilema, zda nejdrtive pozabijet kurata, dranzirovat zabité
srnky, porcovat divoc¢aka, nebo lézt vys, kde uz nékdo presekl
provaz a na hlavy chudiny se sesypaly vurty, parky, klobasky,
salamy, mlatily je po hlavach jako plody nevidanych stromt
z rdje. Zeny si o prekot nacpavaly zastéry a vysttihy kousky
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syrd, jiné se opasaly vénci uzenin nebo si je zavésily kolem
krku, dusily se dymem hoticiho dfeva a Skvaficich se latek,
klouzaly ve velkych kaluzich krve a rozteklého loje z pozabi-
jené zveriny, kterou nékteti nedockavei uz zacali krijet. Jedna
Zena si strhla Saty a témeér nahd, s povadlymi prsy, béhala po
terase, Saty pouzila jako ranec a hazela do nich kousky masa,
syry a klobasky. Pfed sebou méla dva sbérace, vlastni (¢i cizi)
déti, zastavila se a pokousela se srovnat neforemny balik. Dce-
ra se ji snazila ovazat prsa satkem, dostala pohlavek, musela
misto toho vazat uzly na ranci, dole ¢ekal vzruseny a rozjareny
dav, nedockavy toho, kdo chyti tuto smutnou kofist. Upraco-
vané, ochablé télo nebylo vzacnosti, ale jeji ranec byl poklad.

Novopecena velkovévodkyné toskanska mezitim kfecovité
zatinala nehty do manzelovy dlang, stali u okna jako zkame-
néliv ten breznovy podvecer 1éta Pané 1739, neschopni odejit.
Jako by jim o¢i zahakly stovky ¢ernych niti a strhavaly jim
bélma na sto stran. Bali se pohnout strachy, Ze jim ostré nité
vytrhnou o¢i z jamek, kdyz se oto¢i stranou.

Kam se divat, kdyz vSechno je jedno nezvladnutelné mra-
venisté. Do nebe se tycici jehlan pyramidy je obsypany cer-
nymi a ¢ervenymi mravenci spasajicimi svou kofist navzdory
ohni a tmé. Hle, tam nad nejvyssi terasou pyramidy spatfi
Marie Terezie jednoho z téch nddhernych mladikd, jeho télo
oblecené v riizovém trikotu sviti do tmy, pokousi se vylézt na
plosinku, na vrchol pyramidy, kde je socha andéla s troubou.
Co tam vidi? Nikdo nevi. Jen vytrvale vymr§tuje pruzné télo,
pokousi se pritahnout na zdobené cimbufi vyfezané ze dieva,
které je patrné Spatné ohoblované, protoze do Apollonovy
dlané se zadiraji tfisky. Jedna ruka se smekne, uzuz se zd4, ze
se chlapec ziiti z vysky kostelni véZe. Co ukryli livornsti Zidé
u nohou sadrového andéla? Pec¢ené sele, misy s nejjemneé;j-
$imi pastikami, naklddaného zajice v burgundské omacce,
misky ze seévreského porcelanu s pilmetrovymi dorty a Sle-
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hac¢kovymi sochami velkovévodského paru (nebot to vsechno
uz bylo a jesté bude), rozteklé zmrzliny vSech barev, od ma-
linové po pistaciovou, které vytvareji portréty Frantiska III.
nebo Marie Terezie?

Velkovévodkyné za oknem se to nikdy nedozvi, protoze
tak vysoko nevidi. Na vrcholu jesté neslehaji plameny, pozi-
raji spodek, pripékaji znetvofené mrsiny. Mezi nimi pobiha
chlap s dlouhym feznickym nozem v tstech. Leze po ¢tyfech,
potom se vzpiimi a za¢ne na niiz napichovat vse, co vidi okolo
sebe, udrzi si hrstku vuft(, ale ostatni kousky jesté zivého
masa, potfisnéné lojem, zluéi, chlupy, pefim, naptl uskvare-
nymi latkami, mu padaji, vrhaji se na né hladové déti a zeny
na né pokfikuji.

Tu se ozval uz jen novy vykfik hrtizy, mladik v trikotu se
zapletl mezi nohy tfimetrového sadrového andéla, pyramida
hojnosti zasténala, naklonila se smérem k palaci (dfevéna
konstrukce na této strané véze zcela prohoftela), uz pribihaji
prvni lidé s védry vody. Sy¢i a Skvafi se zivé a mrtvé maso
lidi a zvirat, chlapec v trikotu se drzi jediného vyfezavané-
ho trdmu a podafi se mu bez zranéni dopadnout do zmatku
u podstavce. Jesté je vidét jeho riizové télo, vtom chlap s fez-
nickym nozem vedle Apollona zabodne s fevem c¢epel do
divoc¢aka a vyvali se vnitfnosti, malem do tvafe Apollona
v kdysi télovém trikotu...

Marie Terezie omdlela. Frantisek ji zachyti nad obrubou
okna, ale zlata ¢elenka, vykladané diamanty, se smekne velko-
vévodkyni z hlavy, komornik ji zved4 ze zemé a plavé kadere
vypadaji chvili tak strasné bezbranné.

*

M4-li byt Toskansko prvni zkouskou mych schopnosti, mu-
sim se pfiznat, ze kromé reprezentace jsem si na nic jiné-
ho netroufala. Koneckoncti miij milovany otec, cisaf Karel,
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daroval toskanské velkovévodstvi mému manzelovi, takze
at se trapi vladnimi problémy on.

Cesta do Italie pro mé byla dost inavna. Sotva jsem ve
Vidni preckala svizele porodu (nase druhorozena dcera Ma-
rianna se narodila v fijnu), trochu jsem se zotavila a uz ptred
Vanocemi jsme odjeli do Italie. Otec na této cesté trval. Ne-
mohli jsme nechat svét na pochybach, ze habsburskému
rodu nezalezi na italskych drzavach. Od smrti posledniho
toskanského velkovévody Gian Gastona I. uplynuly uz dva
roky a mtij manzel mél co nejdfive prevzit vladu po vymielém
rodu Medicejskych. Je to zavazek a ukol, pro ktery je tieba
podstoupit i cestovni atrapy.

Vanoce jsme stravili v tiché radostné pohod¢ v Bolzanu.
Byla jsem rada, ze vidim oba bratry v lepsi naladé. Z vojny
proti Turktim se vratili sklesli. Zd4 se, ze m(ij milovany neni
typ pro vojenskou kariéru. Po smrti prince Evzena Savojské-
ho jsou rakouské arméady jen stinem byvalé slavy. Kdybych
byla muzem, nevahala bych se vénovat vojenské véde¢, abych
pomohla otci.

Koncem roku 1738 jsme docista uvazli v karanténé na uze-
mi Benatské republiky, protoze nase urady lajdacky vybavi-
ly dispens pro Benatéany. Tak jsme nucené stravili Silvestra
ve Veroné v palaci hrabéte Buriho. Okouzlila jsem veronské
Slechtice, pfi tanci mi Septali, ze pro mé zlaté vlasy jsou ochot-
ni se navzajem pozabijet, jen abych poruéila. Samoziejmé,
nezabili nikoho, jen jeden z nich si vyvrtnul pfi tanci kotnik,
smekl se po spadlé paruce, ke které se nikdo necht¢l priznat.
Bylo veselo. To uz bylo vlastné na plese v Boloni. Celé dny
jsme prosedéli v koc¢arech a s ndAmahou jsme postupovali za-
snézenou krajinou, kola klouzala po namraze a kdesi nam
museli misto koni zapfdhnout voly, aby nase kocary vytahli
ze zavéji. O to radostnéji jsem se vecer zahtdla pfi tanci a zpé-
vu. Vystoupila jsem jako operni zpévacka v duetu se slavnym
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tenorem Senismem. Rekl mi, ze se svym hlasem bych obstala
i v nejvétsich italskych opernich souborech. Jsem virtuosa
evropské tfidy, a kdyby mé necekala jin4 kariéra, dobyla bych
evropska jeviste.

Od konce ledna uz jsme byli ve Florencii a FrantiSek se ujal
uradu. Doufam, Ze se tentokrat nezklameme. Zda se, Ze mého
muze sprava hospodarskych zalezitosti zajim4. Musim se od
ného ucit, Ze problémy zemi je tfeba rozmotavat ne od diplo-
matickych klevet a bezcilného klaboseni nad mapami, ale od
hospodarské sily statu a stavu statni pokladny. Pevné doufam,
Ze FrantiSek tu obstoji a opozi¢ni nalady proti Lotrinantim
ve Vidni pohasnou. Je to pro mé prestizni otazka. Pied tfemi
roky jsem si vybojovala manzelstvi s milovanym a obdivu-
hodnym muzem proti vtli celého dvora a ted musime doka-
zat, ze nase spojeni pIlné vyhovuje i dynastickym zajmuam.

Mnozi si mysli, Ze mé prvni roky v manzelstvi jsme stravili
vlibankach. Ano, porodila jsem mu dvé dcerky a miluji svého
muze nade vSechno na svété. Je pozorny, laskavy, ma pocho-
peni pro mé city a dokonale si rozumime v nejintimnéjsich ve-
cech. Ale v tfetim roce spoluziti vidim i jeho chyby. Snazim se
je pochopit, musim si na né ovsem davat pozor a pokousim
se je mirnit. Nevim, jak se mi to podari. Zatim si Frantisek
ziskal mého otce. Doprovazi ho na lovech, cisaf obdivuje jeho
zruénost v sokolnictvi, jizdé na koni a v Sermu. Frantisek je
meékky a tvarny. Podléha zahalc¢ivé necinnosti. V tom vidim
nebezpeéi pro nas rod, pro nasi budoucnost. Prizplisobuje
se otci, misto aby ho vedl zadoucim smérem. Je uctivy ke
starym radciim na jeho dvofe, ale nikdy neprojevi sviij vlastni
nazor. Ze zacatku se to zdalo diplomatické, ale ted uz ho po-
mlouvaji, Ze za jeho ml¢enim se skryva nedostatek vlastniho
politického tisudku. Chvalabohu, mj otec je jesté muzv plné
sile a v nejlepsim véku, takze starosti o budoucnost mtizeme
prozatim odlozit.
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Dodatecné si vy¢itam, ze jsem nezabranila, aby Franti-
Sek debutoval jako velitel nasi armady na Balkané. Necelé
dva roky vojenskych netspéchua Frantiskové povésti citelné
uskodily. Zac¢aly tim klepy o neschopném cizinci. Dviir ho
poklada za lehkomyslného kavalira, ktery tézi z manzelstvi
se mnou, ale do spole¢né véci naseho rodu ni¢im pozitivnim
dosud nepfispél.

Bohuzel nevim, s kym bych se poradila v delikatnich po-
chybnostech. Jsem jen nezkuSena dvaadvacetileta zena, dob-
rd matka a vitana ti¢astnice veselych zabav, objekt pfijemnych
poklon a prazdnych dvorskych fec¢i. Jenze jednou — nevim
kdy — dolehne na mé tiha vlady a uz dnes se bojim, ze ji
neunesu a zle skonéim. Pokousela jsem se zavést na toto
téma rozhovor s milovanym FrantiSkem, ale obvykle mé se
smichem zarazi a obrati mou pozornost na svétské rados-
ti, kterym tézko odoldvam. Pozoruji u sebe zvlastni sklon
k dobrodruznosti a nadhlému rozhodovani, miluji hazardni
hry. Hraji karty s takovym rozechvénim, jako bych se milovala
s mym nejdraz$im. Myslim, Ze bych se méla krotit.

S trpkosti musim pftiznat, ze mé dostate¢né nepfipravili
na vsechno, co mé muze éekat. Az jednou budu mit moznost
samostatné rozhodovat, asi za¢nu pravdépodobné od sys-
tému vychovy. Vzpominam si na détstvi se dvéma sestrami.
Jedna z nich zahy zemfela a zfistaly jsme s Mariannou jen
dvé. Zivot na cisatském dvore neskytal mnoho piilezitosti
stykat se s matkou. Co se pamatuji, byla odjakziva rdda sama
ve svych komnatach, pohrouzena do vzpominek na mladi ve
Spanélsku. Citila jsem vyéitky dvorské spole¢nosti a mého
otce, ze porodila jen nas dév¢atka a jediny chlapec umfel
uplné maly. Otec se nam vénoval vic nez matka, ale jeho vy-
chova byla jaksi zenska. Hravaly jsme s nim na klavir. Stale se
povazuji za vybornou klaviristku. Tento nastroj mi umoznuje
rychle se pohybovat v ¢ase a prostoru, vyhovuje tim mé dyna-
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mické povaze. U¢i mé tvofit harmonie z desitek tona, rychle
se rozhodovat a neziistat v ne¢innosti.

M4 studia? Dlouhé hodiny nabozenstvi, francouzstiny, la-
tiny. Pfizndvam, Ze nemam talent na jazyky, nejlépe ovladam
francouzstinu. Studium filozofie mé nezaujalo. U¢ili mé vse-
licemu uzitecnému pro mladou $lechti¢nu, ale pro budouci
rakouskou velkovévodkyni asi dost malo. U¢ili mé dobfi a las-
kavi muzi, vzorni pedagogové, otcové jezuité. U¢ili mé vSak
podle Ratio studiorum platného uz pred dvéma sty lety. Tady
nékde je strasny omyl. Trapili mé dlouhé dny a nekone¢né
hodiny systémem otazek a odpovédi. Venku za okny zamku
Favorita 1étali pestrobarevni motyli, na okenni parapety se-
daly sykorky, sedlaci na statcich orali a seli, ale ja jsem nevéde-
la avlastné ani dnes nevim témér nic o vécech okolniho svéta,
o prirode¢. Jen jsem biflovala odpovédi na otazky, jako tfeba:
Kde je mozno nalézt popis palace Didony v Kartagu? O kolik
roku je stars$i Metuzalém nez praotec Adam? Kdo je Doctor
Angelicus? Ktefi patriarchové zili pfed potopou svéta a kteri
po potopé? Jaky je posvatny vyznam sedmicky?

Vdala jsem se v devatenacti, a nebyt mych vychovatelek,
nebyla bych védéla, jak probiha svatebni noc. Drzeli mé v izo-
laci, ve strachu ze htichu, ale nepoucili mé¢, jaky rafinovany
zivot se vede na jinych panovnickych dvorech. O volnosti mra-
vl ve Versailles, v Petrohradé ¢i v Londyné jsem se dozvida-
la jen pokradmu od dvornich dam, z klept nasich vyslanct
a z vypravéni svého Frantiska, ktery néjaky ¢as pobyval na
anglickém dvofe. Ne, nikdo se o mné nemusi bat. Vira je ve
mné zazrand jako rez a s roky se upevnuje. Mé zadné frivol-
nosti nevyvedou z rovnovahy. Nepotfebuji je. Harmonické
manzelstvi a laska, kterou mé obohacuje kazdy nas den, je
nejlepsi 1€k proti lehkosti mravd. Proto si nesmirné cenim
svého milovaného a prala bych i své sestfe, aby se také tak
dobfe vdala.
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Musim se poradit, jak by se dal zlepsit systém vzdélavani.
Nejprve u Slechty, ale postupné se musi jit i nize, k méstan-
stvu, k selskému lidu. Co by bylo platné, kdyby nékteti byli
vzdélani, ale poddani by byli odkazani na pohadky, na $§patna
nedélni kazani a ¢arodéjnictvi? K ¢emu nam bude rozkvét
véd, kdyz vétsina nasich poddanych neumi ¢ist a psat? Jak by
mohli zachazet s nastroji a vykonavat slozité prace v dilnach,
kdyz neporozuméji zdkladnim pojmtm?

Velkym cilem naseho stoleti je dat vzdélani nasim naro-
dim a to je spolecny cil vlady.

(Tajnym pismem):

Byla jsem za svym nejdrazsim. Nestacila jsem se na nic ze-
ptat, protoze ke mné byl mimoradné nézny. Potom za mnou
prisel a velmi dlouho jsme se milovali. Jsem $tastna. Myslim,
Ze jsem znovu pocala.

*

,Tak sesedat, pane vojaku,“ zavolal v Antolu u Banské Stiav-
nice prencovsky sedlak, stary Jano Maché¢. ,Do mésta uz
nemate daleko, j4 musim pro néklad do huté.“ Ignéac Kollar
popadl batoh, nasadil si tfirohy klobouk a oprasil bily ka-
batec od slamy. Seskocil z zebfinaku a protahl se. Jen dobfte,
ze Pren¢ované, Krupin¢ané a dalsi z okoli Stiavnice neutekli
na Dolni zem, do Ba¢ky nebo do Banatu. Nevi jinak, jak by
se sem nahoru vydrapal. Koné prodal uz u Budina, v ¢ardé
potkal spravce jakéhosi grofa. Mél plné kapsy tolart, rikal,
zZe je ve sluzbach Grasalkovicoved, prodal dobre panské zrni
a rad odkoupil dobfe vycvi¢eného vojenského plavaka. To
zIgnace na kratkou dobu udélalo bohace. Potfeboval penize,
aby se uzivil v dobé vojenské dovolené. Landautv pluk se na
rozkaz z Vidné stéhuje na sever, generalové s Turkem uzavieli
mir. Zly mir, po vyprasku, ale pfece jen mir. Dfiv nez v fijnu
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ho zpatky k pluku nezavolaji. Zatim si bude Zit ve Stiavnici
nebo v Bystrici, tam by podle poslednich zprav mél mit rodice.
Netrapilo ho, jak do té doby zase sezene koné.

Stary Machac¢ jen vyvalil o¢i, kdyz mu dragoun beze slova
vyplatil pozadovanou sumu. Odsypal penize z panské kozené
tobolky, byla zdobena jakymisi divnymi zlatymi a ¢erveny-
mi ornamenty (dar pani Zorici), dokonce mu pfidal i hrst
pravého tureckého dohéanu. Stary, kdybys tak tusil, z jakych
kapes tabak pochazi, ani by ses ho nedotkl. Dragoun Ignac
Kollar chodival vecéer s ostatnimi po bojisti a na plukovnikiv
rozkaz sbirali vSechno cenné. Probirali kapsy mrtvych Turkd,
brali vSe, co se dalo pouzit. Ti otupélejsi se chovali jako pravi
hrobatfi, svlékali mrtvoly, brali nejen zbrané, ale stahovali ze
ztuhlych nohou mékké boty, povolovali opasky pobité orna-
menty. VétSinou ve dvojicich vojaci obraceli neboztiky, sta-
hovali z nich Saty a porad si museli zacpavat tista nebo nosy.
Ignac si navlékl pres usta hadr, protoze pres den bylo dusno
a néktera téla uz opuchala a smrdéla na omdleni. Nejednou
se poprali pfimo nad tély, to kdyz se najednou dva natahli
pro stfibrnou tepanou tabatérku tureckého dtistojnika. Prvni
anejbohatsi tlovek méli hlavneé cisafsti dastojnici, ti se vyro-
jili na bojisté hned po bitvé. Na vojaky zlistalo pabérkovani
na chudacich nebo na mrtvolach, které se valely v krvi a vy-
kalech, dlistojnici si nechtéli umazat ruce.

»Ponizené se klanim, pane dastojniku,“ lichotil Jano Ma-
chéé z Prencova, ,zstavejte sbohem a dlouhy zivot.*

Stafec se vysStrachal na kozlik a $lehl po volech. Uleh¢i-
lo se mu dvojnasobné. M¢l dobré penize, jez se vyplaceji
vojaklim, a navic se vojaka zbavil. Mit v dnesnich éasech po-
bliz sebe vojaka neni nikdy dobré. Nikdy nevis, co ti vojak
vyvede, k ¢emu té pfinuti. Kdyz ho napadne nasadit se do
tvého domu, sbohem Zeno, domaci zvéri, nevésto, slanino na
ptde i koralko v komore. A jesté nevis, zda ti takovy panak
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nepfivede na krk verbire, nezapiSe do seznamu tebe, synka,
bratra nebo souseda, a nestésti je hotové. Pak uz se jen rozluc,
Bozi stvofeni, s domovem nadosmrti. Smrt je vojakovi pfiro-
zenosti, tak jako sedldkovi letni bourka pfed zatvou. Smrt je
vojakovi femeslem.

Dragoun Ignac Kollar tedy vykro¢il po antolské cesté
rovnou vzhtru. Poctivé si zaslapal, nez uvidél z upati doli-
ny mésto jako z pohadek Tisice a jedné noci. Rozlozené po
ubocich, hrdé véze rozsypané nalevo i napravo triinily na ze-
leném pozadi jedlovych kopcti. Pod nejvy$sim vrcholem se
rozprostiral mohutny hrad, z druhé strany mrkala pevnost
se ¢tverici naroznich bast. Vtom se z pevnosti ozval ¢tyrikrat
za sebou ostry ton trubky, az se dragoun Ignac vylekal, vzpo-
mneél si na Fera v tabore, a trhl sebou, zda se netroubi budicek.
Z nového zamku troubil jakysi vytrvalec na vSechny strany
svéta, Ignacovi to pripadalo smésné pravé zde, stovky mil od
Bélehradu, krvavého dolniho Dunaje a Savy. Ve Stiavnickém
udoli byl klid a mir. Slunce opozdéného l1éta zalévalo stfechy
nespocetnych domud. Médénka vyparadénych vézi odrazela
zablesky pozdniho slunce. Za méstskymi branami na dolnim
konci klapaly rumpaly a hfmotily vytahy, bokem se vrSily hro-
mady hluginy. Banska Stiavnica zila zdanlivé v klidu a v praci,
tézni a kostelni véze tu zily svorné vedle sebe podle starého
pravidla: Ora et labora.

No a v tombhle velkém pokojném mravenisti by mél studo-
vat u patres jesuitarum bratfi¢ek. Pozndm ho po tolika letech?
Narostly mu vousy, nebo chodi jako studiosos pec¢livé vyhole-
ny a vystfihany, tak jak pfikazuji pani profesofi?

Dolni méstskou branou lehce prosel s propustkou od ci-
sarsko-kralovského pluku hrabéte Landaua, maly hajduk se
mu uctivé uklonil, az se mu ohryzek rozlital jako néjaky Sperk.
Ignéc Kollar minul kostelik svaté Alzbéty a kracel hlavni ulici,
stale do kopce, az do samého stfedu mésta. Napravo rozlozity
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némecky kostel, nalevo hrozivé zdi komorniho dvora, sidla ko-
mornich hrabat, ktera spravuji horni erar az z Vidné. Na ulici
bylo rusno, prehrsel lidi: méstané s manzelkami a dcerami na
nakupech ¢i nastrojenych na vecerni litanie, studenti a sluzky,
kam oko dohlédne. Jen délny lid, hornici a hutnici, jaksi vidét
nebyl. Mozna se po poledni neobjevovali, mozna byli jesté pod
zemi, nebo se uz rozlezli po chudych chalupach za hradbami
meésta. Igndc nevédél, na co se divat difv. Vyfinténé meéstan-
ské dcerusky s podivnymi provazky na hlavach a se §irokymi
suknémi (chtély napodobovat krinoliny, povolené jen slech-
ticnam) zametaly prach z chodnikd. Poskakovaly, az se jim
sukné trhaly na vyénivajicich kamenech dlazby. Na vysokych
boti¢kach poskakovaly po koci¢ich hlavach kamenné dlazby
jako kozy. Chtély vypadat dlstojné, ale studenti se za jejich
zady fehtali a piskali na né. Néktefi se smichem napodobovali
chiizi sle¢inek, jejich boj o rovnovahu a problémy se suknémi.
jich tu celé regimenty. Zdravé s cervenymi li¢ky, nalitych tvari,
prsy a zadecky i bez polstarka a tajnych krinolin. Studenti
tyto venkovské divky pronasledovali s velkym potéSenim.
Stipali je do lici, placali po zadnicich, hazeli jim do Ziviitka
mentolové bonbony, prazenou kukufici, ba i kaminky. Pat-
fili k sobé, jeden bez druhého nemohli byt. Potfebovali se
navzajem, pres den svymi drobnymi Sarvatkami, po nocich
lehouékou laskou, obohacovali se a zaroven i proklinali na-
sledky svych vztahd. Chlapci v objeti sluzti¢ek vzpominali na
své vesnice, rodné koreny, zatimco divenky mezi laskanim
ziskaly védomosti z jiného svéta, pochytily sem tam latinskou
véticku i pravnickou formulku, némecky nazev dalniho stroje
nebo klevety ze svéta.

Ignaci Kollarovi se zastavoval dech nad takovym mnoz-
stvim Zen. VSechny ty ubozac¢ky z okolnich vesnic byly pu-
vabné, mély stésti, zZe se sbéhly do kralovského mésta Banské
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Stiavnice, jedné z pokladnic monarchie. Nebyt mésta a jeho
nesnesitelné zravosti, neuzivily by je ty flicky policek v kraji,
ktery vypada jako pomackany papir, kousek vodorovné plo-
chy v ném nenajdes. Uz stary Jano Macha¢ Ignacovi za drko-
tani zebrindku povypravél, co trapi vesnicany. Nenazranost
klastert, jedni robotuji pro Svaty Kfiz, druzi pro Svaty Be-
nadik, dalsi vesnice pro Koharyovce a ¢ast vesnic je v pod-
danstvi mésta. Divka v panském domeé ve sluzbé je o jeden
hladovy krk méné na vesnici, miize si udélat i lepsi znamost
a unikne tak poddanské robot¢, navic donese domu zpra-
vy o moznostech vydélku. Snad si vymuze robotu u nékteré-
ho z femeslnikd, pochyti alesponn pomocné prace. Jini sni
o dilnich, kartounkach, které se uz rozmohly v kraji. Tam
najdou praci stovky divek, zen a hladovych déti. Nékteti zase
pracuji domav chalupach pro vzdalené faktory a kazdy mésic
s nad¢ji ¢ekaji na jeho navstévu.

V tento blazeny zafijovy podvecer ve Stiavnici jako by ne-
bylo mraki ani starosti. Rozveseleny Ignac Kollar se prodiral
az k radnici. Odboc¢il nahorte u slovenského kostela na rynek,
kde méla byt kolej patrum jesuitarum. Nervozné se rozhlizel,
az ho hlava rozbolela. Hledél s napétim do chlapeckych tvari,
hledal tvar svého bratra. Nékolikrat se zarazil, zavahal, ale
jeho oéi nedostaly odpovéd. Prohlizel si jejich tvare. Byly ble-
dé, trochu neduzivé od ustavi¢ného ¢teni. Mzourani do svicek
jako by jim vyklovalo o¢i, néktefi je méli tupé jako na novych
sochéch. Jen pomalu se plnily jasem ulice.

Nenachazel Adamovu tvar a zesmutnél. Pomalu ho zacaly
zlobit rozjivené tvaricky mladenct, jejichz jedinym souze-
nim je kruceni bficha ze slabé stravy skolni kuchyné nebo
memorovani tii stran latinského textu nebo odmitnuti po-
zvani k tanci od néjaké milostivé Amalky na nedavny ma-
jales. Vas tak nahnat a postavit do fady, str¢it vam do ruky
tercerolu s bodakem, jezdeckou pistoli, ze které je nedejboze

42



nutné véas vystrelit, i kdyz zvlhl prach v panvicce, a dastoj-
nik ti takovou ubali, Ze padne$§ tvafi do blata. Vas tak po-
stavit do dvou fad, na povel prvni poklekne a nad hlavou ti
zasvisti kamaradova kulka a pak NA ZTEC a jde$ krokem
jako beran, plec vedle plece proti takové stejné radé, ktera
se blizi z protéjsiho kopce, pocitas, kdy se srazite a co bude
potom...
,Cim poslouzime?*

Stary pedel ve $pinavé kutné vypada jako ¢lovék, ktery zna
odpovéd na kazdou otazku. O¢i ma zivé a pichlavé, zornic¢ky
zuzené, jako by nikdy nepftecetl jedinou knihu v zZivoteé.

,Hledam svého cténého bratra, Adama Frantiska Kollara,
rodem z Terchové, Trencinska stolice.“ Vydechl. Co kdyz tu
Adam neni, co si po¢nu? Musim tu pfenocovat.

»Mlady pan Adam FrantiSek Kollar nerac¢i byt ve studovné.
NejspiSe ho najdete s mladym panem Maximilianem Hellem

u pana profesora Mikovinyho.

»Jen se najezte, pane vojaku,“ pobizela ho hospodyné u Mikovi-
nyho. Odkrajoval si z prorostlé slaninky a zajidal posolenou
cibuli. Adam ihned pfinesl holbu vina, jistéze na ucet pana
Mikovinyho. Pratelsky a srde¢né ho prijali vSichni, jak byva
ve slovenské krajiné zvykem.

»Budes spat v mém pokojiku na Steingrubnu,“ Septal mu
bratr. ,Potom si popovidame.“

Adam Kollar sice vyrostl, ale chlapecka tvar mu ztstala.
Siroka tvaf, energick4 brada a pékn4 usta, jako vsichni Kolla-
rovci, ¢erné obo¢i a sméle vysoko posazené primé oéi. No
Adamku, za tebou se pékné Stiavni¢anky jisté to¢i. Ignac zvy-
kal a stale nemohl odtrhnout pohled od bratra. Adam v sobé
nezaprel sedlackého synka, byl vysoky a dobfe rostly, pohybo-
val se trochu pomalu. Adamovi bylo dvacet dva let, a jak Ignac
z fec¢i vyrozumél, konéi studium v koleji spole¢né s Maxem
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Hellem, je uz novicem spole¢nosti a oba, jak se zd4, maji
namifeno dale studovat. Profesofi je radi doporucili.

Ignac Kollar v kuchynce dojidal vecefi. Najednou se doda-
te¢né zacal bat rozhovoru s Adamem. Adam byl proti nému
usmrkanec o osm let mladsi, Ignace vSak pichlo u srdce, kdyz
vidél, jak vazné se vzajemné poslouchaji ti v Mikovinyho
pracovné. SlySel rozvazny hlas mladého Hella, svého bratra
a vidél, jak Mikoviny pozorné sleduje vyklad obou studen-
tl a navazuje na jejich podnéty. Rozhovor ménil téma na téma,
Ignic byl jako v jiném svété. Neminula ani hodina a duse
se mu otevirala, do mozku mu zaval ¢erstvy vzduch a pood-
kryval nikdy netu$ené vysky. Pro tamty v pracovné neexis-
toval ¢as a denni povinnosti. Mluvili, klabosili bez ohledu,
zda mohou mit na probirana témata néjaky vliv. Adam po-
sléze bratrovi svéril, ze pravé pro tato odpoledne a vecery si
zamiloval novy zivot. V diskusich, nejen v hlu¢nych a drs-
nych zertech, mohli mlddenci ze sebe vydat vSe, co dusili
v nezazivnych hodinach ve Skole, pfi biflovani otdzek a od-
poveédi.

Ignac dojedl, odsunul od sebe talif a pe¢livé zamotal chle-
ba do utérky. Vstal od stolu a zamifil k pootevienym dvefim
pracovny. Byl v kuchyni sam, hospodyné vybéhla na dvore-
¢ek. Zarazil se u dveri, pfed nizkou veteji. Zpoza dvefi uslySel
svého bratra, jeho pisklavy a trosku nepiijemny hlas. Ignac
Kollar znehybnél pred okovanymi dvefmi $pinavohnédé bar-
vy, strnul. Jako by mél vstoupit do tajemné komnaty. Zmocnil
se ho uzas. Pfemyslel. Co jsem ja? Tricetilety vojak, odvede-
nec, pét let plnopravny dragoun, vojak prvni tfidy, jak hfmél
plukovnik Landau, jak vykfikovali i jeho némecti a madarsti
Slechticti dastojnici. Prosel jsem kus svéta, a kdyz mi osud
dopreje, projdu jesté dalsi kus. Vidél jsem mnoho mést a ves-
nic, spal s mnoha Zenami a poslal jsem z tohoto svéta par
lidi. Dost lidi. Nikdy jsem je nepo¢ital, ale prsty dvou rukou
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by na to asi nestacily. Vzdy jsem si myslel (tak mé i u¢ili), ze
cisafova armada, odchovana skvélymi tradicemi a hrdiny,
jako je princ Evzen Savojsky, je cosi vic a je hodnotnéjsi nez
vSe ostatni v nasem mocnafstvi. Ba, ze je cisarska armada
jedna z nejlepSich v Evropé, a tedy i na svété. A ja, sedlacky
synek Ignéc Kollar, jsem koleckem v této mimorfadné zazrac-
né masiné. Mam byt za co vdéény, dlistojnici mé naudili ¢ist
i psat. Vojsko ze mé udélalo ¢lovéka, stojim vys na zebricku
nez moje matka nebo otec a moje vesnice, moje rodné udoli.
To jsem tedy ja, Ignac Kollar, dragoun cisarsko-kralovského
pluku pana z Landau. Ne nevolnik, ale pfisluSnik armady.
Ubohy a bity, ale pfece jenom o néco vic.

Jenze za dvefmi je muij bratr Adam Frantisek, chlapec
z nasi krve, z jedné matky. Zanechal jsem ho tu jako usmr-
kance, tehdy chodil do jednotfidky na banskobystrickou faru.
Nebyl dal ve svété nez s rodinou z Terchové do Banské Bys-
trice na faru a odtud do koleje ve Stiavnici. A piece vi o svété
vic nez ja. Mysl se mu s lehkosti pohybuje po cestaich mné
nezndmych. I kdyz je o mnoho mladsi, vynikl vysoko nad tu
nasi ubohost. Asi bude za nékolik let studovat na univerzité
arok od roku bude znamenat vic. Uz davno neni nevolnikem,
je svobodnéjsi nez ja. Brzy mé uz predbéhne.

Ignac Kollar s pred¢asné zvrasnélou tvari vojaka stal za-
hanbeny pred dvefmi komnaty poznani. Jako by néco pocho-
pil, ale bylo uz pozdé.

Odhodlal se vstoupit a po chvili ztratil zabrany. Pfitomni si se
zdjmem vyposlechli jeho informace o jihu. Ptali se ho, jak vy-
padé Dolni zem, jak madarsti sedlaci pracuji na nekoneénych
lanech poli, co se déje v pohrani¢nich oblastech, v Banatu,
v Bacce, v Srbsku. Jak tam dosli i osadnici od nas z Horni
zemé. Jak tam ziji. Vypravél o katastrofé, kterou skoncila ti-
leta vyprava proti Turecku pod vedenim lotrinskych princt,
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jak je odvolali do Vidné, takze generalové zlistali osamoceni
a bez instrukei.

Vite, ze marsala Wallise dal cisar uvéznit na épilberku?
Ztratil Bélehrad, vzdyt to je zloéin,“ vypravél profesor Miko-
viny.

Ignac Kollar prikyvl. V pluku z toho bylo vloni velké po-
zdvizeni, kdyz se dozvédéli, Ze i generala Neipperga zatkli
a odvlekli na Spilberk.

»Jeste nejlépe z toho vyvazl marsal Seckendorff. Sdm princ
Evzen ho kdysi ur¢il jako svého nastupce. Toho vySetiuji ve
Styrském Hradci.“

»Zaslouzi si to,“ odpovédél Adam Kollar. ,Promarnili vsech-
no, co za predchozi léta osvobodil od Osmanské fise princ
Evzen. Podepsali Bélehradsky mir bez védomi dvora.“

»,Co si o tom myslite? Opravdu si to zaslouzi?“ obratil se
Hell na Ingace.

Ignac se pustil do vysvétlovani problém rakouské arma-
dy, jak je znal z vlastni zkuSenosti. Sdm vSak nevédél, zda
branit pomyslnou ¢est armady a zastavat se general{i, nebo
nadavat na vidensky dvir, kde rozhoduji diletanti. Ale to ne-
fikejme prili§ nahlas.

Na stole byly rozhdzené mapy a zemépisné knihy. Profesor
Mikoviny pfipravoval nové mapy do jakési knihy.

»Lenost a tézkopadnost jsou nemoci nasich zemi,* fekl.
»A pfitom mame tolik nadanych hlav a pracovitych rukou. Tre-
ba zrovna ctihodny Samuel Timon. Slovensky zeman. Nedav-
no umftel v Kos$icich. A jaka prace po ném zUstala: Mistopis
nejvyznamnéjsich mést a méstecek Uher. Zmapovat a popsat
musime naSe kraje, nasi vlast. Ud€lat inventuru zakladg, ze
kterych vychazime, z jakych zakladnich kament, a potom
zacit sméle stavét. I vy byste mohl, pane Ignaci, pomoci. Psat
si, kreslit, zaznamenavat vSechno, kudy chodite, jaka mésta
a osady projdete. Musime védeét, kdo jakym jazykem mluvi,
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znat jeho zvyky. Po osvobozeni jiznich oblasti od tureckého
panstvi se méni tvar celych Uher. Ctihodny Mat¢j Bel z Bra-
tislavy na to upozornuje. Jaké jsou vase zkusenosti, pane
Kollare?“

Ignac byl polichoceny. Zacal vypravét o lidech, které potka-
val na jihu, jakou fe¢i mluvi (bolestna vzpominka na Zoricu).

,Rikas, ze jsi skoro véemu rozumél?“ Adam byl nadsgeny.
sTedy nafeci jiznich Slovant jsou ndm lehce srozumitelna.
Jaka radost ovérit si to z st vlastniho bratra!“

»,Nas Adam je fenomén na jazyky,“ zasmal se Hell. ,Hned
si vas vezme do parady, budete mu muset napsat vSechna
slovicka, ktera jste si zapamatoval. Hned vam sestroji ne-
jen slovnik, ale i gramatiku.”

»A co ze to neni velka radost? Vzdyt si uvédomte, panové:
s uhersko-slovenskym narec¢im se lehce domluvis v Polském
kralovstvi az u Severniho mote, v nejvzdalenégjsich konci-
nach ruského impéria, skoro po celém naSem mocnarstvi,
at uz v zemich Kralovstvi ¢eského, ve Slezsku, nebo na jihu.
Od mofte k mofti. Ukazte mapu. Hle, tu je Adriatik, tam jsou
kmeny Chorvatti, Slavonti, potom Bosna, tézce zkousené Srb-
sko a nakonec tiplné dole pod tureckym jafmem Cernohoreci,
bratfi Bulhafti az skoro k Catihradu. Jaky mohutny prstenec
slovanské feci! Vzdyt je to druha latina nebo francouzstina!
Jak malo vime o sobé.«

Vino bylo skoro vypité a venku se setmélo. Pan profesor
Mikoviny projevoval stopy inavy. Maximilian Hell za¢al néco
o praktické potiebé némecké feci. Ignac mu bezdéky prisveéd-
¢il. Jak jinak se d& velet v cisatské armadeé? Rozkazy davaji
dastojnici a jejich fe¢ tu prevlada. ,Nad citem vitézi prag-
matismus,“ dovozoval Hell. Byt slovanskou fe¢i nadsen, to
nepomize.

»,Co vlastné dnes znamenaji slovanské kmeny? Kromé rus-
kého carstvi vibec nic. Polské kralovstvi je v rozkladu a ve
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spole¢né dynastii se Saskem. Vétsina vzdélanych slovanskych
narod je v nasem mocnafistvi. Hle, Ceské kralovstvi, hle
Chorvatsko-Slavonsko. Rakousko osvobozuje dalsi slovan-
ské kmeny na jihu. Jsme jedna spole¢na vlast se spoleénym
zdjmem.“

»Ne vsechny kmeny mocnafstvi si toto mysli. Vezméte si
nazory nékterych madarskych profesord. Takovy Bencsik!“
vyktikl Adam Kollar. ,Ten nevidi v rakouském mocnéafrstvi
svou vlast a Slovany v lasce nema. Tito lidé to nepochopi.”

»Kdyz nepochopi, Viden je to nauéi.

»Tato Viden tézko,“ povzdechl si Mikoviny. ,I tam se ¢eka
na novy a cerstvy vitr. I tam se musi pfemyslet do vétsi Site,
nejen z hlediska dynastie.“ Obratil se ke Kollarim. ,Abyste
meé nepochopili zle, pani bratfi uhersko-slovensti. Hlavni
problém mocnarstvi nevidim v fec¢i. My potfebujeme rozvoj
femesla, obchodu. Potfebujeme volny pohyb vyrobki. Potre-
bujeme nové dilny, abychom nemuseli vSechno zbozi dovazet
za drahé penize. Zakazat prepych, dovoz Slechtickych nesmy-
slt a hrac¢ek, vonavek, neuvétitelnych latek, parady pro zeny.
Nevyhazovat statni penize na Sperky, parddni hodiny s po-
hyblivymi panacky a na dalsi zbyte¢nosti, ale kapital vlozit do
novych manufaktur. V Cechach a ve Slezsku se uz zakladaji
velké dilny podle anglického vzoru. V jedné manufaktute se
vyrobi bot, nddobi, porcelanu nebo latek vice, nez co kdysi
vyrobili nasi pristipkafi v ceSich celé zupy. Znate manufak-
turu na sukno v Bystrici? Zda se, Ze néktefi nejvyssi uz to
pochopili. Slysel jsem, ze se obzvlasté ¢ini pan velkovévoda
Frantisek Lotrinsky, ktery na cisatskych majetcich dava praci
lidem, a tim se lid uéi i novinkdm strojirenského pramyslu.
V Sastiné uz étvrtym rokem prosperuje cisarska kartounka.
Mikoviny rozhodil rukama a ukazal na mésto, prvni svétla se
v ném jiz rozsvécela. , Jaké to bohatstvi dobyvaji nasi hornici
zpod zemé. Tento rok bude mimoradné tispésny. Mluvil jsem
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s hrabétem, vedoucim komory. Podle propo¢tli dostane v le-
toSnim roce vidensky dvtr z banskostiavnickych a kremnic-
kych statnich dold dva a pil tisice marek ¢istého zlata a vice
nez devadesat dva tisic marek stiibra!“

»Ale to je skoro polovina pfijmu dvora!“ vyktikl Max Hell.

,Témer tfi ¢tvrtiny pf{jmu z razeni minci v celém mocnar-
stvi pochazi z uhersko-slovenskych dolt, mily chlapce. Pred-
stav si, kdyby se jen ¢ast penéz vlozila do sestrojeni novych
strojd, na skoly, na vyzkum, a to uz nemluvim o zlepseni zi-
votnich podminek hornikd, vzdyt z té bidné mzdy se mnozi
ani uzivit nemohou. Jejich cechovni pokladny organizuji pro
zeny a déti domacké predeni.”

Ignac Kollar hledé€l na chladného Mikovinyho jako oca-
rovany. Paneboze, nikdy mé nenapadlo, odkud se berou pe-
nize na zbran¢, mundury, stfelny prach, médéna déla, kong,
povozy.

»Jaké to bohatstvi pochazi ze slovenskych krajt, a my si
ani neuvédomujeme, co vlastné jsme!“ zvolal Adam. , Jako by
narody, celé zemé mocnarstvi spaly, uzaviené do své chudoby,
a nevidély vyzvy nového véku! Jen obéas se nékdo ozve, zakvi-
li, zamysli se, z jakych korent vyrostl. At uz Madar, Némec,
Slovan. Ozve se knihou v latiné a vyvola boufi protestd od
ostatnich. Jeden se ozve spisem, a tfi okolo se urazi. Kazdy
hloub4 v déjinach svého kmene a nachazi, o¢ je starobylejsi
nez druhy.“

»=Ubohy Samuel Timon, bratr jezuita z KoSic, by za Slova-
ka vyhlasil i Jupitera,“ smal se Mikoviny. ,Cetli jste Imago
antique Hungariae? Panonie pry vznikla od slovenského slo-
va pan.“

Adam Kollar se zarde¢l.

,Pater Timon mozna v polemické horlivosti prestrelil, ale
jeho Obraz starych Uher je pro nas uherské Slovaky neoce-
nitelna kniha, pane profesore! Sdm pochybuji o Timonové
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nazoru, ze Slovaci jsou potomky Kvadu a ze byli pod nadvla-
dou Mojmira a Svatopluka, kteréz si nas lid dodnes uchoval
v paméti. Ale sdm s pohnutim ¢tu Timonovy fadky o pfinosu
Slovaku pro uhersky stat. Jaké sebevédomi nam dodava! Nasi
lidé tu nejsou hosty, ale jsou stavitelé spole¢né vlasti. Zde
vidim pfinos uceného patera Timona, proto si vazim nezna-
mého odvazlivce ze slovenského rodu s jeho brilantni Apologit,
proto se skldnim pred velkou ozdobou Uher, pfed Matéjem
Belem, i kdyz je protestant.”

Bencsik, Timon, autor Apologie, Bel. Hlavou Ingace Kollara
létala nezndmé jména. Do dnes$niho dne je neslySel. Piece
vsak vyjadrovala nepokoj, jakého byl nas dragoun kazdoden-
né svédkem v riznych koncich mocnarstvi Karla VI. Léta byl
svédkem, jak se ndrody michaji ve velkém médéném Kkotli.
Mluvi svou feéi, ale uci se fe¢i sousedi. Kdyz si ndhodou hned
nerozumi, pomohou si némeckym nebo latinskym slovem.
Vsichni to tak dé€laji. A hlavné vojaci, sesbirani ze vSech koutli
aznejbidnéjsich poméra. U¢i se fe¢i pand, aby se udrzeli. Jen
ve zlosti, pfi hadce, opilstvi, pfi zjevné nespravedlnosti a urdz-
ce si vojak vzpomene na rodnou feé. Zvedne se mu v hrudi
jakési podivné podvédomi, neslucitelné s jednotnou sluzbou
distojnikovi, plukovnikovi, cisafi. Po svém si odplivne a za-
lateti, prokleje fe¢ svého druha nebo feé distojnika. Az kdyz
se mu krivda stane pétkrat, desetkrat, zacne zevSeobecnovat.
Plukovnik dal vloni na podzim prohnat ulickou a rdkoskami
zbit chyceného zbéha Branka Lukice. Chytili ho v rodné ves-
nici. Ignac Kollar byl v eskorté, ktera vedla zbitého chorvat-
ského chlapce do basy. Luki¢ cestou omdlel. Na slamniku ho
museli polit védrem vody, aby se probral. Nevnimal nic, ani
vlastni télo rozbité na krvavé pruhy, jen plival krev a hleny
a sténal: ,Ten proklety némecky pes! Zkurvenej Némcour!“ Do
smrti bude nenavidét Némce nebo RakuSany. Zajimavé. Pfi-
tom jsme ho mlatili vSichni.
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Chtél o tom piibéhu mluvit, ale nakonec to vzdal. Stiavnié-
ti pani mluvili hodné némecky a mohli by se urazit.

»Dame si jesté dzbanek vina?“

Ignac mél chut i penize, ale Adam odmitl.

WV zadném pripadé. Uctivé dékujeme, pane profesore.”

,Setfite se na Salamand#i privod, panové?“

Max Hell se usmal:

»,Malem bychom zapomn¢éli. Takova pfijemna studentska
maskarada, vSichni se na ni tési kazdy rok. Jen kdyby se na-
pady tak ¢asto neopakovaly.”

»Berete svlij budouci duchovni stav prili§ vazné, panové.
Jste jesté mladi a neméli byste zavirat o¢i pfed radostmi svéta.*

Ignac Kollar nadSené prisvédcil. Jen oba pobledli studenti
se zatvarili kysele.

Potom se Adam naklonil k bratrovi a poseptal mu:

»Pojd, bratficku. Musime si jesté poradné popovidat.“

Na tzkych dfevénych schodech je zarazil ostry vzduch.
Nebe bylo plné hvézd. Maximilian Hell si protiel o¢i a zvedl
hlavu.

wVidim, ze dnes nebudu spat,“ zamumlal. ,Ceka mé Cassi-
opeia.“

»~Max ma doma dalekohled. Cht€l bys vidét zblizka hvézdy?“

,2Moc rad.“

»Zitra k tobé prijdeme, Maxi.“

,Doufejme, ze nebude pod mrakem. Zastavejte s PAnem
Bohem, panové.“

%
V tvych unavenych oc¢ich jsem vidél otdzku, Ignaci. Nepolozil
jsiji pri dalezitych a milych rozhovorech, jaké jsou souzené
jen bratriim, spojenym vinou odchodu a ttrzky détstvi. Po-

tichu jsme si povidali nad ztichlym zlatym meéstem. Byl jsi
opojen zvukem rodné feci, po par slovech jsem ti vratil jeji
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mékkost. Ziskal jsi zpévavy prizvuk, tvlij jazyk nasel davné
mezery a nepopsané sklony ve vlastnich tustech. Sam jsi za-
¢al mluvit, aby ses slysel, nejkrasnéjsi odména neznamému
bohu narodd. Vychutnavali jsme svou rodnou fe¢ jako nejla-
hodnéjsi vino, prevalovali jsme ji v tstech a vydechovali jeji
plivab, objevovali jeji pradavné zakony, vymodelované tisice-
rymi usty, vybrousené ostrymi jazyky. Obsah nasich rozhovo-
rd jako by se vytratil, zastinila jej forma. Ve chvili, kdy se nam
zdalo, ze jen poslouchame, uslyseli jsme zdali hlasy rodica.
Useény, vysoky hlas matky, otctiv tahavy, zastfeny hlas. Bali
jsme se ml¢enivzpominek, abychom neztratili vnitfni rytmus
spole¢ného mladi a nezahnali rodnou Terchovskou dolinu do
mlhy, kde zivé uz nikdo nepotka. Navrat vysvobozeny feci, ale
oba vime, ze se nikdy nevratime.

Ted'ti z¢asti odpovim na nevyi¢enou otazku, mtj moudry
starsi bratfe. Od chvile, kdy ses dozvédél, ze jsem v Tovarys-
stvu JeziSové, spadl mezi nas neviditelny zavés. Tkal ho tv{j
strach (nerad bych ho nazval tctou) z nepoznaného stavu,
ktery byl podle tebe souzeny vzdy jen lidem daleko od nas.
Tkaly ho tvé zkuSenosti ze zivota, kde se neplytva lichotivy-
mi privlastky pfi oznacovani radu, ve kterém jsem spolecné
s Maximilianem novicem. Tkala ho pochybnost, zda tv(j
bratr z chudobné slovenské Terchové, tak zvlasté proslavené
zbojnikem (nas otec ho vidél viset popraveného za zebro),
bude schopny a hodny byt v intimnich sluzbach vyssich sil.
A jesté tu je tvlij pfirozeny odpor k mému vzestupu, protoze
jsi o mnoho starsi a zkusené;jsi. Jsi vojak, coz znamena, ze jsi
do jisté miry i pomocnikem Bozim, protoze komu jinému je
déano pravo beztrestné rozhodovat o zivoté a smrti jinych lid{
nez prave vojakim? Jiz od dob starovéké Sparty a Alexandra
Velikého az po vojaky prince Evzena uplatiiujete toto své pra-
vo a do dnesniho dne vés nesoudila ani neodsoudila zadné
pozemska moc. Soudi vas sama ndhodna Smrt, nase velka
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a blazena pani, zaruka veskeré spravedlnosti, nase ptivabna
druzka, zdomacnéla v novych baroknich a rokokovych chréa-
mech a klasternich chodbach.

Predevsim ti musim vysvétlit, ze mij soucasny stav a ces-
ta, po které jsem vykrocil, je jen uréitym disledkem naseho
pavodniho utéku, naseho poc¢ate¢niho rozhodnuti. Dokonce
ti oteviené¢ feknu: tviij odchod z domova mi dal ptiklad a na-
znacil feSeni. Igndci, dal ses bez velkych narkl naverbovat
a s usmévem jsi vstoupil do jisté nelehkého dobrodruzstvi
valek osmnactého stoleti. Tim, Ze ses pripoutal k §irSimu spo-
lecenstvi, ses osvobodil. Véf, Ze ani j4 jsem nekonal odliSné.
Oba jsme ze zoufalstvi opustili rodné hnizdo a védomé jsme
misto poddanstvi Thurzovetim zvolili poddanstvi mnohem
$irsi, které nas privede na tpati hor, po nichz touzime, pro-
toze v nas jesté nevymtela lidska pric¢inlivost.

V nasem stoleti chodi po vesnicich a méstec¢kach dvojaci
verbovnici. Jedni hledaji nové pésaky, granatniky, vozataje,
kavaleristy, dragouny, $valiSery, husary nebo hulany. Kandi-
dati musi byt zdravi a musi mit pozadovanou vysku. Chodi
i druzi verbovnici po vesnicich, osadach a samotéach. Divaji se
po kratkozrakych, tichych, zajimaji je i mriousové a nevhod-
ni pro vojenskou sluzbu. Poptavaji se pana farare, kaplana
(zaroven uditele) a na jejich doporuéeni verbuji i jiné. A novi
hos8i bystré mysli nebudou oporou cisafské armady, nebu-
dou mavat meci, stfilet z kanont, ale jejich tkolem bude
utocit na lidskou mysl. Budou muset brat do zajeti ne téla,
ale duse. Verbifi Tovarysstva jsou po celém svété, az daleko
v Ciné a Indii. Pro né neni vira stragidlem starych bab, ale
prilezitosti k dobyti celého svéta. Jestli to nevis, zakladatelem
TovaryS$stva byl vojak a §lechtic, i ty mas po ném své jméno. Ve
stanovach TovarySstva je vojenska disciplina a dokonala po-
slus$nost. Pravda, od zalozeni ubéhla dvé staleti a spole¢nost
uz davno neni vzorem dokonalé cnosti, ale je silna, vlivna,
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nabizi své bohatstvi kazdému, kdo se neboji jit za poznadnim.
Bratficku, at té ode dnesniho dne nijak nepfekvapuje, ze sna-
zivy Maximilian Hell, milovnik astronomie a fyziky, je jakoby
jen nahodou jezuitou, tak jako jsou jezuity mnozi stavitelé,
matematici, lékafi (nefeknu, jsou mezi nimi i teologové, ja-
koby nahodou, aby se nefeklo), a tak jsem jezuitou i ja. Re-
hole je dnes tak volna a disponuje tak nezmérnym majetkem,
Skolami, kolejemi, univerzitami, ze by bylo nerozumné téch-
to moznosti nevyuzit. V podstaté fec¢eno ani jinou moznost
nemas. Vis dobfe, v jaké bidé€ jsou nasi protestantsti pratelé
avyjimky mezi nimi, jako je uz vzpominany Matéj Bel, si musi
téZce vydobyvat pravo na poznani v nasem mocnarstvi. U nas
v Uhrach je chrani alespon nékteré stavovské svobody, vybo-
jované v rakocziovskych povstanich.

Tak, tak, bratfe. Lovi nés jako ryby, prohlizeji nase ¢isté
feky a zurc¢ici potoky, hazeji sité do nasich jezer, védi, ze jsme
napdjeni z nebety¢nych hor. Hlidaji, kdy kdo z nés vysko¢i
nad hladinu, aby ziskal trochu vzduchu za zivofeni pod hlu-
bokou vodou a kameny nelidské bidy a poddanstvi. Hop, a uz
jsi v siti! A jsi rad, ze té chytili. Pfenesou té do jinych vod,
vykrmi a ve stfibrem lemovanych nadrzkach té doslova roz-
vezou po celém svété. Uz nikdy pred ndmi nebudou zaviené
zlatobilé dvouktidlé dvefe, ornamenty zdobené tepané brany,
anglické a francouzské parky, mramorové siné ani bazény
s labutémi. Montesquieu (volné ho ¢teme jen my, jezuité)
kdysi napsal, ze povahu nasich krald nelze poznat, pokud
neprekonaji dvé tézké zkousky: milenku a zpovédnika. Oba
se snazi ziskat jeho ducha a boj je tvrdy. A ty vi§, Ze mnozi
kralovsti zpovédnici jsou jezuité.

Ne, Ignaci, nechci byt zpovédnikem zadného krale, ne-
doufam ani ve snach, Ze bych se dostal blizko k trinam. Sta-
¢ilo mi mladi a pociténd viiné poznani. Vytrvale se k nému
pfiblizuji. Doufam, Ze se nemylim, kdyz feknu, Ze jsem ucitil
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i jeho prvni plody. Bratfe muj, prosel jsi kus svéta a kdovi

kam té za mésic zavolaji, do jakého kouta Evropy té odveli.
Vladu habsburského rodu je tfeba branit od belgického Nizo-
zemi a nejkrasnéjsich mést Italie az po vysnénou Prahu a tobé

znamy Banat. Obcujeme i bojujeme s kfestanskymi narody

Evropy, ale i s muslimy. Potkavas Turka, Araba, Arména i Reka.
Nebo nebudes vdéény tomu, kdo té nauci rozumét feci fecké-
ho obchodnika, perského vyslance? Existuje vétsi rozkos nez

zvladnout vnitini stavbu Feci, kterou jsi do dnesniho dne ne-
znal? Je to vic nez uméni anatomie. Jazykovéda je skalpelem

pro anatomii duse. Je uménim navigace ducha, zkoumanim

zvlastnich plachet a kosatek, které Zzenou dopredu velkou pla-
chetnici lidského mysleni!

Mily Igndci, knihy mé uz nakazily. O¢arovaly mé. Podob-
né jako mozna tebe tajemstvi zavér na puskach a pistolich
ajejich rzné druhy. Docetl jsem se o francouzském a Spanél-
ském kiesadlovém zamku, ale i o tom, jak je tfeba udrzovat
prach. To vSe je uméni, které mozna nadchlo tebe. I pochody
do jinych zemi, dobyvani bohatych mést nebo krasnych zZen,
fascinujici blizkost smrti. Ignaci, ja jsem zajatcem knih, oku-
sil jsem jejich sladkost, omamuje mé viné tiskarské cerné
a opylovava mé prach nelistovanych stran. Ochutnal jsem
sladkost svéta, ktery se skryva na strankach knih. VSichni
jsme posedli nejen Bohem, ale Hellovci i precerpavacimi
stroji, Mikoviny mapami a soustavou vodnich nadrzi okolo
Stiavnice, pater Perger stavitelstvim. Vsadim se, Ze do deseti
let postavi na nejbliz$im holém kopci nad Banskou Stiavnici
takovou kalvarii, ze budou slzy ronit spoleéné hornic¢ti pani
i hornické zZenusky. Nas uz odnikud nevyzenou, Ignaci. Ze
meé zpoceny otrok nemilosrdné ptidy uz nebude. Prisaham
v této ostré Stiavnické noci, kdy nam svézi povétfi Stiavnic-
kych hor plni plice a ¢isti hlavy, ze se uz nezastavim. Ptijdu dal.
Zlomim odpor své lebky, bez cviceni nachylné k prirozené
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lenosti, vtlué¢u do sebe stovky stranek, jen abych se dostal dal.
Mam slibeno, ze budu moci studovat na univerzité v Trnave,
a kdovi, mozna zakotvim az v ciziné. Znaji mé v§ichni daleziti
tohoto svéta. Chodi si nds prohlizet, nas zakriknuté chlapce
ze v§ech koutli mocnarstvi, kochaji se, co z nas vychovali. Uz
jsem se stacil vycvic¢it. Vim, kdy mam byt pevny a zpfima se
divat prichazejicimu do oéi. Uz vim, ze nékdy neni ucelné
se kr¢it a bat. Je tfeba zpfima se divat, i kdyby to byl sam
hrabé Imrich Esterhazy, ostfihomsky primas. Kdyz se mu
zalibis, da ti vlastni zlaty fetéz s diamantem. (Takové o ném
jdou povésti. Pokud nadmérné bohatstvi nezabije uslechti-
lost ¢loveéka, dovede ho ke skutkiim uzite¢nym pro kazdého
a stane se nedostiznym v dobroté.) Vim, kdy mam sklopit
zrak, pfiznat pevnym hlasem nepoznanou vinu, vyslovit vétu
litosti a dat zazafit skromné nadéji nad sebou.

Proto té neprosim o odpusténi ani se neomlouvam, mdaj
mily bratficku. Za nékolik dni nebo tydni se rozejdeme. Kdyz
Buh d&, budeme se potkavat, i kdyz jdeme kazdy svou ces-
tou. Budu se modlit, abychom se alespon po nékolika letech
sesli zdravi tak jako dnes. O jedno té prosim: divej se na mé
jako na svij odraz v zrcadle. Vysvobodil ses svym odchodem
z domova, vysvobod se i dal§im zivotem. Nad vodou, vzdy
nad hladinou, porad vys. Po deseti letech sluzby muze$ velet
batalionu nebo kumpanii a jednou musis byt i diistojnikem.
Uz neni pfed nami zamcenych dvefi, kdyz jsme jednou vypla-
vali na hladinu. Budes$-li se bat, brany se pfed tebou uzaviou
a klesne$ na dno. Bratfe, nau¢ se myslet, i kdyz ti bude nejhf.
Prepisi ti véty, které u sebe nosim ve dne v noci. Napsal je
francouzsky spisovatel pfed necelymi sto roky:

Clovék je jen rdkos, v prirodé nejkrehct, ale myslici rdkos.

Neni tieba, aby se cely vesmir vyzbrojil, kdyz ho chce roz-
bit: staci mlha, kapka vody, aby ho znicily. Ale kdyby ho
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cely vesmir rozbijel, clovék i tak je Slechetnéjsi nez sila, jeZ
ho rozbiji, protoze clovék vi, Ze umird, a poznd prevahu
vesmiru nad sebou. Vesmir o tom vSak nevi nic...

(Pascal, Myslenky, 264)

Ignac Kollar vSak usnul. Nevidél francouzské, latinské a slo-
venské véty, hlavu mél zvracenou na slaméném ltzku, Gsta
bezvladné oteviend a vypadal jako mrtvy. Jen kdyz mu bratr
Adam zvedl ruku z podlahy, trhl sebou a zac¢al chrapat.

Adam povzdychl a polozil pero. Potichu se svlékl a ptiviel
okenici.

&

Jaro roku 1740 se v Evropé jaksi opozdilo. Znepokojilo to
chalupy, protoze zasoby na zimu zmizely a panské sypky se
spésné zaviraly. Obyvatelé zamk se zbyte¢né nevzrusovali.
Ve zdobenych kachlovych kamnech se muselo topit o mésic
déle. Zistalo vice ¢asu na prodlouzeny masopust, divadelni
predstaveni a vysedavani u oken s knihou v rukou.

Studeny duben neznepokojil ani majitele zamku Rheins-
berg u brandenburskych jezer. Modryma, kratkozrakyma
o¢ima hledél z okna na vodni hladinu pfed zdmkem, dival
se, jak severak bicuje rakosi na druhém biehu a jak se mezi
sehnutymi vrbami motaji sedlaci. Nebo jsou to méstané?
Zda se, ze maji na hlavach klobouky.

Zamek Rheinsberg povazovali néktefi za ptivabny a brani-
borsko-prusky princ do néj byl zamilovany. Travil zde nejkras-
néjsi roky mladého zivota. Jednopatrova dvouktidla budova
ma narozi zakoncend dvéma romantickymi vézemi. Obé
kridla chrani pfed vétry nadvori, které je odvazné ukonceno
balustradou se slouporadim. Po balustradé ve vySce prvniho
poschodi bézi zabradli a spojuje obé kiidla. Kolonadu zdobi
schody a vazy. Elegantni schody pieklenuly troven nadvori
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od nize polozeného vnéjsiho terénu. Pfed zamkem je kruho-
va nadrz s fontanou, peélivé udrzované travniky, za nimiz se
tipyti voda. Rovnou ze zamku muze panstvo nastupovat do
lodicek a poslouchat §plouchéni vesel.

Zdali je zamek Rheinsberg jeSté pavabnéjsi. Jako by bez-
starostné plul po nehybné hladiné a s nim i kus méstecka
Rheinsbergu s nizou¢kym néabrezim, které po obou stranach
uzaviraji mohutné duby. Korunni princ si zamiloval dilo
smélého stavitele Knobelsdorffa, coz nebylo bez vyznamu
vzhledem k budoucnosti mladého pfritele, stejné jako pro
budoucnost Berlina a Postupimi, sidel braniborsko-pruskych
vladea.

Korunni princ Fridrich travil v Rheinsbergu uz étvrté
jaro. Otec mu daroval zdmecek, vzdaleny asi sedmdesat mil
na sever od Berlina, aby se sem uchylil se svou manzelkou,
princeznou z Braunschweigu. Princ se vzepiel podobné jako
kdysi. Cely Berlin a Postupim klevetily jen o tom, jak se princ
vyjadril, ze jestli ho otec pfinuti, aby se ozenil, nezadouci
princeznu vyzene. Nechci mit za manzelku zadnou husu, na-
psal pry svému priteli Grumbkowovi. Radéji umfu, nez bych
se ozenil proti své vili.

Fridrich samoziejmé nezemfel, oZenil se s nia jako bolest-
né dostal zdmek. Mél uz za sebou strasnou zkusenost s bru-
talnim otcem. Berlinané se Fridrichovi nedivili. Méli také své
zku$enosti s vypasenym kralem z Bozi milosti, Fridrichem
Vilémem I. Zatvrzely kalvinista tu¢né brunatné tvare mél je-
dinou a nejlepsi zabavu: travil vecery v nevétranych mistnos-
tech mezi drsnymi veliteli berlinské posadky a kralovskymi
granatniky, poslouchal sprosté vtipy, vSichni ostoSest bafali
z fajfek a rehtali se. Byl to proslaveny ,tabakovy parlament*
pruského krale, kam nepovolani neméli pfistup.

Pro korunniho prince Fridricha, jemného flétnistu a nad-
$eného milovnika literatury, byl Rheinsberg odzou radosti,
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kde necitil drsnou ruku Fridricha Viléma. V jednom sviij slib
otci splnil: na svou manzelku, kterou si vzal z donuceni, se
jednoduse vykaslal, nechal ji, aby si zila vlastnim zivotem,
a sam se v Rheinsbergu obklopil prateli. Divné byly poméry
na dvore pruského krale ve srovnani s rodinnou pohodou,
jaka vladla ve Vidni u dobrosrde¢ného Karla VI., kde cisar
hraval se svymi dcerami na klavir, vodil je na lovy a zpival
s nimi své vlastni operni arie.

Bylo vefejnym tajemstvim, Ze déti pruského krale hluboce
pohrdaji svym otcem. Fridrich fanaticky miloval svou sestru
Vileminu, oba sourozenci si navzajem dodavali odvahu ve sti-
nu despotického otce. Kdyz otec prinutil také Vileminu vdat se
proti jeji vali, putovaly z Bavorska do Rheinsbergu a zpét pred-
louhé francouzské dopisy, v nichz si sestra s bratrem svétovali
nejtajnéjsi tuzby, diskutovali o novych knihach, o existenci
Bozi, o lasce. O otci psali jen s obavami nebo s pohrdanim.
Fridrich nijak neskryval svou nendavist a vSichni védéli proc.
Byl v8ak bezmocny. Ztistalo mu jen blouznéni. Prozatim.

Uz dvakrat byl stary braniborsko-prusky vladce blizko
smrti, ale uzdravil se. Ted od listopadu opét stliné, narika
na koliku, hemoroidy, sviji se v zalude¢nich kfe¢ich a ma za-
zivaci potize. Schwerin, Hacke, Derschau, dastojnici berlin-
ské posadky, cely ,tabakovy parlament®, trpi s kralem. Trapi
je nejistota, co bude dal, dohaduji se, jak prelstit naslednika
trinu, zasnéného flétnistu.

Pripravuji se? Fridrich hledi kazdé rano na hladinu jezera
Grinerick, pozoruje, jak voda méni svou barvu. Pfisly dny, kdy
voda zmodrala, nad niZinou se objevilo jarni slunce.

Korunni princ se také pripravuje. V nedobrovolném zaje-
ti v Kostfiné mél dost ¢asu seznamit se s fungovanim spravy
v braniborském markrabstvi, seznamil se s tfedniky a vojaky
z Pomoranska i z Vychodniho Pruska. Braniborsko-prusky
stat je maly, jsou to dva flicky na mapé stfedni Evropy okolo
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